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AVANT-PROPOS.

Depuis longtemps déja, j'éprouvais un vague besoin de donner
de la, publicité a une partie des faits nombreux qui, pendant ma
vie de magnétiseur spiritualiste, se sont dévoilés a mes yeux;
mais une timide défiance, malgré les inspirations qui m’y pous-

-saient sans cesse, me retenait comme enchainé dans une irrésolu-

tion de laquelle je ne serais probablement jamais sorti sans les
circonstances que voici :

Me trouvant, I'an dernier, dans le groupe spirite de Poitiers,
je priai le médium Frotier d’évoquer I'Esprit de mon pére qui se
présenta tout aussitot. Aprés quelques questions pour m’assurer
de son identité, je priai le médium de demander a ce cher Esprit
s'il n’avait point quelque chose & me dire, quelques recommanda-
tions & me faire?

— Si, dit 'Esprit; j’en ai une importante pour I'accomplisse-
ment de laquelle il a recu déja bien des inspirations, clest celle
d’écrire et de publier les faits extraordinaires et merveilleux, en
raison de I'ignorance actuelle, dont il a été, sans s’en douter, le
provocateur obligé.

M’étant récrié sur les difficultés que rencontrerait, dans ce
travail, mon peu d’aptitude pour le remplir avec succes, I'Esprit
répondit : '

— Si on ne I'en croyait pas capable, on ne I'y pousserait point.
N'a-t-il pas, du reste, déja fait des publications auxquelles un
succes relatif n’a pas fait défaut? Eh bien! qu'il marche donc dans
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la méme voie et qu'il ne laisse pas plus longtemps ignorer ses
relations spirites; car nous arrivons a une époque ou la lumiére
va briller d’un nouvel éclat; nous, qui sommes sur un plan plus
élevé que vous, nous la voyons venir avec une intensité qui fait,
dans notre monde comme dans le votre, le désespoir des ennemis
du progrés qui est, pourtant, une des grandes lois de la Création,

Cela se passait devant une quinzaine de personnes.

Six mois apres, poussé par de nouvelles et incessantes inspira-
tions et voulant faire une contre-épreuve, je me rendis a Charente,
auprés de M™® Renaud, médium d’un mérite justement apprécié,
quoique s’étant, comme nous, laissé circonvenir par les insinua-
tions-d’Esprits aventureux.

Sans rien dire a cette gracieuse dame du motif qui m’amenait,
je la priai d'évoquer I'Esprit de mon pére qui ne tarda pas i se
rendre a son appel.

— Avez-vous quelque chose & communiquer a votre fils qui
estla?

— J'ai a lui répéter ce que déja je lui ai fait dire a Poitiers,
qu'il faut qu'il s’acquitte de sa mission.

— Cette mission : il craint de ne pas avoir ce qu'il lui faudrait
pour la mener & bonne fin. '

— Dites-lui donc de ne pas s’inquiéter, que s'il a besoin d’aide
il en trouvera dans les inspirations qui lui seront données.

Cette nouvelle épreuve m’ayant déterminé, je rentrai chez moi
avec la résolution d’entreprendre I'accomplissement de la relation
que 'on va lire, ce que j'ai fait avec bonne foi et sincérité. Main-
tenant, fort de ma conscience et rempli de la satisfaction que
donne I'accomplissement d'un devoir, j'attends avec calme et
sécurité toutes les critiques et les sarcasmes auxquels elle pourra
donner lieu, ayant, du reste, assez de courage pour les braver,
assez de mansuétude pour les pardonner!



INTRODUCTION.

La croyance aux Esprits et a la possibilité de se mettre en
rapport avec eux, n'est pas chose nouvelle; il n’y a qu’a consulter
les annales des peuples, partout on la trouvera établie : en Chine,
au Japon, aux Indes, en Egypte, en Gréce, 2 Rome; chez les
Germains, les Gaulois, les Bretons, partout enfin, jusque chez
Tes peuplades des Amériques et de I'Océanie. En Europe, les
grandes causes qui agitérent les nations durent l'enrayer. La
chute de 'Empire romain et de sa domination, I'envahissement
des barbares, les guerres continuelles de ceux qui se partagérent
les débris du colosse abattu, ne laissaient guére de temps a I'esprit
des hommes pour se récueillir dans la méditation, condition
absolument nécessaire pour que les relations entre les Esprits
terrestres et célestes puissent convenablement s’établir. Enfin
vint le moyen-dge, pendant la durée duquel, malgré les discordes
et les guerres presque continuelles qui I'ensanglantérent, les
hommes purent respirer, et I'esprit de méditation se livrer a des
investigations dans le monde spirite, monde qui nous presse de
toutes parts, et que la matiére plus ou moins grossiére qui nous
enveloppe dérobe a I'essence spirituelle qui nous anime.

Dans ses tendances a se développer, I'esprit humain ne tarda
pas i rencontrer d’autres obstacles. Le fanatisme religieux,
oubliant que toute religion prend sa source dans le spiritualisme,
se déchaina contre ces organisations d’élite que la nouvelle école
appelle médiums et que I'ancienne appelait sorciers, avec une
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rage dont le temps et la raison devaient faire justice. Les poursui-
vant sans relache, I'intolérance et I'inquisition les noya dans des
flots de sang, et de sinistres blichers s’allumeérent de toutes parts
pour la destruction de ces précieux sujets, qui étaient, qui sont
et seront toujours les intermédiaires entre les Esprits emprisonnés
dans la matiére et les Esprits dématérialisés qui parcourent les
espaces infinis, tout en revenant sans cesse vers nous qui sommes,
pour ainsi dire, le corollaire de leurs immortelles existences.

Apres cette triste et longue période ou la barbarie et le fana-
tisme semblérent avoir épuisé toutes leurs cruelles et infames
ressources, pour comprimer et anéantir la voix de la vérité, un
autre ennemi surgit encore, armé des foudres du ridicule: ce
fut la philosophie railleuse du xviui® siécle qui, en faisant table
rase de tout ce qui ressemblait au merveilleux, couvrit de
confusion les spiritualistes et leurs adeptes, sous la dénomination
de sorciers, devins, illuminés, convulsionnaires, etc., etc., el
marqua au front, du sceau de I'infamie, leurs barbares persé-
cuteurs. Devant une arme aussi terrible et maniée par des
champions tels que les Diderot, les d’Alembert, les Voltaire
et tant d’autres, tout s'effaca, victimes et bourreaux!...

Puis, vinrent ensuite nos orages révolutionnaires et les guerres
sanglantes qui les suivirent, ne laissant point aux esprits le loisir
nécessaire aux méditations spirites. Enfin la société, dégagée
de tant de causes absorbantes, rendit la sécurité aux spiri-
tualistes qui se remirent en marche pour atteindre, tét ou
tard, le grand but qu’ils se proposent depuis si longtemps, c’est-
a-dire celui d’établir des relations certaines et intimes entre nous,
pauvres Esprits enveloppés dans la maticre, et ce grand foyer du
monde spirite qui nous entoure.

Pour atteindre cette immense résultat, répétons ce que nous
avons dit ailleurs, que les moyens sont trouvés ou pour mieux
dire, retrouvés, et qu’ils nous sont, désormais, irrévocablement
acquis dans la médiumnité des nombreux sujets qui ont recu de
la nature les facultés nécessaires pour I'accomplissement de cette
grande mission. Ces organisations ad hoc, Dieu, dans sa divine
bonté, les a répandues partout; aussi partout les trouvera-t-on, &



.

la condition, pour s'en servir avec efficacité, de les mettre en jeu
et de développer leurs facultés médiatrices :

« Aide-toi, le ciel t'aidera. »

Apres ce coup-d'eeil rapide et incomplet, dans lequel je me
serais bien gardé d’'étaler une érudition que je n’ai pas, sans
doute, mais que, comme tant d’autres, j’aurais pu aller puiser a
des sources étrangeres, je vais essayer de décrire comment, moi,
magnétiseur, il est vrai, mais entiérement privé alors de la con-
naissance des ouvrages de sciences occultes, et ayant eu a vaincre,
pour tout ce qui peut nous paraitre merveilleux, une répugnance
que soulevait en moi une éducation toute voltairienne, je suis
devenu, il y a plus de vingt ans déja, un des adeptes les plus
convaincus et les plus fervents d’'une doctrine qui devait, dix a
douze ans plus tard, prendre un développement et des propor-
tions gigantesques, en se débarrassant graduellement des langes
qui envelopperent pendant tant de siécles sa longue et laborieuse
enfancel...
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COMMENT ET POURQUOI

JE SUIS DEVENU SPIRITE.

J'ai dit que j’étais magnétiseur et j’ajouterai que, par suite de
recherches et d’expériences nombreuses, je n’avais pas tardé,
malgré les répugnances de ce que j'appellerai ma raison, a me
rendre a la conviction obligée des phénoménes du somnambu-
lisme; et, qu’on me passe cette comparaison, ainsi que ces clous
que I'on enfonce avec effort dans un corps rebelle, et qui y acquié-
rent d’autant plus de solidité que I'obstacle a été plus grand, je
devins immuablement convaincu. Partant de 1a, comme tous les
adeptes fervents, je ne me contentai plus de ces convictions : je
voulus les faire partager ; mais alors, que de tribulations, que de
peines, pour de rares et douteux succes! Toutefois, mon zéle
était devenu tel, que, ne m’arrétant pas & mes premiéres décep-
tions, je pris le parti d’emmener avec moi mon somnambule &
Paris. Il me semblait que dans ce grand centre d'intelligence la
lumiére devait se faire comme par enchantement. Hélas! je ne
tardai point & m’apercevoir du contraire, et, l4 comme ailleurs,
je pus constater la valeur de ces paroles qui, pour moi, sont



devenues proverbiales : « Tant que les vérités ne sont pas devenues
« des habitudes, elles paraissent des piéges. »

Arrivés au milieu de mes nombreuses connaissances, nous don-
nions des séances auxquelles assistait un grand concours d’hono-
rables commercants. Bientot, les appartements et les salons étant
devenus trop exigus, en raison du nombre toujours croissant des
curieux, il nous fallut passer dans de vastes magasins ol trois
cents poitrines, palpitantes de surprise et d'intérét, respiraient a
peine : ¢’était beau. Mais je ne tardai point a comprendre que
si, dans ce grand nombre d’incrédulités, j'en forcais quelques-
unes a se rendre a I'évidence, le reste, sans m’'étre précisément
hostile, échappait avec défiance aux démonstrations et aux expé-
riences les plus concluantes.

Mes affaires commerciales terminées, je quittai Paris presque
découragé en laissant Calixte, mon somnambule, aux adeptes que
j'avais faits, en leur recommandant de continuer I'ceuvre. Mais en
partant j'emportais la triste certitude qu’unc lutte semblable a
celle que je venais d’entreprendre était au-dessus de toute force
individuelle et que, quand méme un homme dévoué, pouvant y
sacrifier tout son temps sans rétribution aucune, I'entreprendrait
avec un courage et un dévouement sans bornes, il ne pouvait
manquer d'y succomber !

De retour dans mes pénates, que de réflexions assiégerent mon
esprit! Comment faire pour persuader a tous ce qui pour nous
était devenu une vérité, et quand, dans ma pensée, cette vérité
était un des degrés de la grande échelle qui doit un jour
conduire les sociétés humaines vers le progres et le bonheur?

Au milieu des pensées qui, dans le silence des nuits, assié-
geaient mon esprit, une idée y pénétra et s’y fixa irrévocablement.
Cette idée, en dominant toutes les autres, les expulsa une a une et
resta définitivement la maitresse du logis. Ai-je dii m’en applau-
dir? Oui et non. Oui, car elle nous conduisit a la découverte d’un
monde nouveau pour nous, celui des Esprits. Non, car aprés vingt
ans de recherches, de tribulations, de péripéties, d’espérances
décues et d'épreuves souvent cruelles et douloureuses, nous n’avons
point encore aiteint le but que nous nous proposions. L'attein-~
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drons-nous jamais? Je n’ose plus I'espérer. Mais n’anticipons pas
sur les événements, et revenons aux causes qui, en faisant surgir
cette idée dans mon cerveau, nous rendit pendant vingt années les
esclaves d’une mystérieuse possession.

Tout espoir de réussite possible, obtenue par une conviction,
résultat de nombreuses expériences, soit isolées, soit collectives,
sans la participation et la consécration du temps, me paraissant
désormais une chimere, j'eus I'audace, tout pygmée que je me
sentais, d’en réver I'accomplissemeént dans la réalisation d’un fait,
d'un grand fait, lumineux, incontestable, éblouissant, un coup
de tonnerre enfin. On va voir que cette prélention qui peut,
@ priori, paraitre de la démence, n’est pourtant pas dénuée de
raisonnement et de probabilité. Voilda comment. Dans mes nom-
breuses expériences de somnambulisme, j'avais di me rendre a
cette évidence que le sujet magnétisé et arrivé 3 un certain degré
de lucidité, acquiert une seconde vue, devant laquelle s’abaisse
et disparait tout ce qui fait obstacle a notre vue matérielle. Or, en
se placant a ce point de vue qui était le mien, bien acquis et bien
arrété, on ne sera donc point étonné de la hardiesse de ma
conception qui était d’arracher a la terre, a son opacité, les
secrets renfermés dans son sein : sources, mines, trésors enfouis
ou perdds, etc., etc. Ce fut sur cette derniére catégorie surtout
que s’arréta ma pensée, non, comme on pourrait le supposer, par
I'appat de I'intérét, mais comme étant le fait qui appellerait le
plus rapidement I'attention et, par suite, la conviction générale.
Qui donc, en effet, oserait nier la seconde vue du somnambu-
lismé, en lui voyant découvrir, en Vendée, par exemple, les
trésors cachés par des hommes que les tempétes révolutionnaires
ont si brusquement et si violemment emportés?

Mais, me dira-t-on, qu’est-ce donc qui a pu vous faire concevoir
de telles espérances? Je I'ai dit : des faits nombreux et des plus
concluants. En veut-on un exemple que je prends au hasard parmi
tant d’autres et qui, s'il était admis avec autant de certitude que
je puis I'affirmer, ferait facilement comprendre toute la rationa-
lité de mes prétentions; le voici : '

J'avais dans ma maison de commerce, que j'habitais alors,
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perdu le diamant d’une bague que je portais et que je porte encore.
Comme ce diamant, dans sa modeste grosseur, n’était ni un Re-
gent, ni un Seney, ni une étoile du Sud, il m’était fort difficile de
le retrouver et ce ne fut qu'au bout de huit jours que je finis par
le découvrir sous le bord d’un tapis. Triomphant, je le portai a
ma femme, qui, précieusement, le serra dans notre secrétaire o
il fut complétement oublié. Aussi, ne fut-ce que fort longtemps
aprés que le souvenir du diamant me revenant & la mémoire, je
lui demandai ce qu’elle en avait fait. Grand embarras et grands
débats! Quoi! ce diamant, si heureusement retrouvé, le voila
reperdul... Ma femme, qui est une personne positive et d'infini-
ment d’ordre, en était contrariée au dernier point, car ce fait
constituait tout a la fois une négligence et une perte. Aussi, fit-elle
de grands, mais inutiles efforts, pour le retrouver. Aprés avoir
épuisé toutes les ressources des investigations et de la patience,
elle finit par y renoncer.

J'avais heureusement pour somnambule, a cette époque, le
nommé Calixte dont j'ai déja parlé. L’ayant fait venir et mis en
état de somnambulisme, je lui fis part de ce que je viens de
raconter. Calixte, aprés un assez long silence, pendant lequel it
me parut entiérement livré & des réflexions et a des recherches
laborieuses, me dit tout-a-conp : '

— Mais il n’est pas perdu votre diamant, car il est ici, je le
vois; mais, mon Dieu, ou donc est-il? De la toile, des papiers;
quel fatras!... Tiens, ce sont des lettres, en voila des lettres!...
Peux ou trois cents au moins, et parmi lesquelles j'en vois une
qui le renferme. Oh! le voila, c’est bien lui... Madame Borreau,
vous étes la, n’est-ce pas?

— Qui, Calixte.

. — Vous savez bien le sac dans lequel vous déposez toutes vos
lettres quand vous les jugez sans importance, pour les déchirer
. plus tard?

— Oui, sans doute.

—Eh bien! le diamant de votre mari est dans I'une d’elles.
Demain, en les déployant avec précaution, I'une aprés I'autre,
yous I'y trouverez.
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Le lendemain, effectivement, ma femme retrouvait mqn dia-
mant, ainsi qu'il nous l'avait été dit, et, chose étrange, nous
étions tellement habitués & de semblables faits, qu’ils ne produi-
saient plus sur nous le sentiment de la surprise.

Cela dit, revenons & I'idée qui, me poursuivant sans cesse,
me disait : .

—As-tu la conviction que la seconde vue des somnambules
pénétre au travers d’une feuille de papier, d'un foulard, d’un sac,
d’une muraille?

—Je ne puis plus en douter.

—Eh bien! pourquoi ne pénétrerait-elle pas jusque dans les
entrailles de la terre, qui enferme et dérobe tant de choses utiles
4 humanité? Si ce n’est pas pour toi, travaille pour la société,
pour tes fréres, desquels tu auras bien mérité.

— Mais je n’ai plus de sujet & ma disposition.

— Cherches-en. Quand, comme toi, 'on est convaincu de la
vérité que je t'inspire, il y a lacheté a rester dans I'indifférence et
Pinaction. Marche donc, marchel...

II

J'en étais 13, lorsqu'un de mes amis, M. Sauzeau, vint me
dire que, dans une des maisons de son beau-pére, logeait depuis
peu de temps une dame qui se disait somnambule et me faisait
proposer de la magnétiser.

M’étant rendu a son appel et I'ayant mise en somnambulisme,
elle me dit en me remerciant de mon empressement. ‘

— Vous ne savez pas que la démarche que je viens de faire
faire auprés de vous est intéressée; car, de Montauban que j’ha-
bitais et ol j’étais magnétisée par le marquis de Saint-Vital, en
portant mes investigations de somnambule sur la Yendée, 'y ai
fait, auprés d'une ville qui se nomme Bressuire, la découverte
d’un trésor.

— Vous connaissez donc Bressuire?



— Pas le moins du monde, je vous assure.

—Et qui a pu diriger votre esprit vers ce lieu si éloigné de
celui ou vous étiez?

— Lui, M. de Samt-Vital, et le désir d'y faire la découverte
d’argent caché. Car, vous savez comme moi, je le vois, que c’est
le pays des trésors enfouis et perdus pour tous; aussi, en nous les
appropriant, nous userons d’'un droit qui nous est acquis, sans
faire aucun tort a leurs propriétaires qui ne sont plus.

— Mais voyez-vous bien I'endroit ol le trésor dont vous me
parlez est enfoui?

— Certainement, il est 13, au pied de cette grande pierre
fichée en terre que je vois parfaitement et que je désignerais de
méme, si j'étais sur les lieux.

— Eh bien! je me mets entiérement a votre disposition; car je
vous dirai que depuis longtemps cette idée est aussi la mienne.

— Je le vois bien; mais, faut-il encore, avant de se jeter dans
des aventures, parfaitement s’y préparer. Revenez, revenez sou-
vent, et, quand nous nous jugerons tout-a-fait en bonne voie,
nous tenterons I'aventure. Mon oncle nous accompagnera, et nous
emmenerons un homme de confiance. ‘

— Soit, alors je reviendrai aprés-demain soir.

— C’est entendu et éveillez-moi, je vous prie, car ces expé-
riences me fatiguent et cela n’est pas étonnant, en ayant depuis
longtemps déja perdu I'habitude.

Je I'éveillai incontinent et apres avoir passé le reste de la soirée
a deviser sur le somnambulisme et sur nos projets, je quittai la
réunion qui se composait d’'une demi-douzaine de personnes.

. De retour chez moi, je me pris a réver de tout ce qui venait
de se passer et je m'endormis avec la conviction que la Provi-
.dence me venait en aide.
~ Le matin du jour ou je devais retourner chez M™ de Saint-
Hilaire, c’était le nom de ma nouvelle somnambule, elle me fit
dire qu’étant indisposée, la séance ne pourrait avoir lieu; mais
que, deés qu’elle serait mieux, elle me ferait prévenir.

En attendant que la santé de cette dame se rétablisse, disons
un mot de sa personne, car il est toujours bon de se faire une



idée exacte des acteurs qui vont entrer en scéne. Elle approchait
de la quarantaine, était petite et d’'une santé délicate. Sa taille
était peu avantageuse et elle boitait visiblement, malgré qu’elle
fit de constants efforts pour en dissimuler les apparences. Empres-
sons-nous d’ajouter qu’'elle avait de jolis yeux, une belle cheve-
lure, des dents d’émail et qu’elle était aimable et gracieuse.

La santé de M™ de Saint-Hilaire rétablie, nous nous empres-
simes de donner a nos séances un cours régulier, et, pour
m’assurer de la lucidité de cette dame, je proposai des expé-
riences a faire dans un coteau ou je faisais exécuter, avec des
terrassements considérables, des jardins dans lesquels, plus tard,
je me proposais de faire édifier une maison d’habitation. Ce
coteau, fort élevé au-dessus du niveau de la riviére qui passe au
bas, était sec et fort aride, j'avais, sans espoir pourtant, un vif
désir &’y trouver de I'eau, aussi fut-ce sur ce point que se porte-
rent nos investigations qui, par la découverte de deux sources,
comblérent nos veeux et fortifierent nos espérances. Aprés ce
double succes, on comprendra facilement que je devins plus
pressant que jamais dans mon ardent désir de voir se réaliser
nos projets de voyage et nos recherches. Un fait surtout, un fait
immense, venait de me monter la téte au dernier point, et quand
je 'aurai raconté dans touté sa sincérité, on comprendra qu'il y
avait de quoi. Le voici :

Un soir, qu'avec ma femme, nous étions chez M™ de Saint-
Hilaire et que nous venions, comme d’habitude, de diriger son
esprit investigateur vers ce fameux trésor, elle nous dit:

— Ny voilal

— A combien, dites-vous, est-il de Bressuire?

— Deux kilométres au moins.

— Mais alors, boitant ainsi que vous le faites et avec I'intention
bien arrétée, comme vous le prétendez, de faire cette excursion
la nuit, comment pourrons-nous y parvenir?

— Ce ne sera pas chose difficile, je vous assure; car, arrivés
dans cette bonne ville, vous m’y chercherez un ane, que vous y
trouverez. Puis, le soir, vous me mettez en somnambulisme. Je
pars, montée sur I'ine, vous me suivez, et je vous conduis au
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but. Tiens, fit-ce, ce sera dréle! Nous aurons I'air d'une fpite
en Egypte; me voyez-vous, dirigeant ma monture d’un pas tran-
quille, mais arrivant sirement & ma grande pierre, que je vois
la-bas, et au pied de laquelle se trouve... Mais, arrétez donc!...
~ arrétez donc, vous dis-je, vous ne voyez donc pas cet indice?...
Non, vous ne le voyez pas, et pourtant c’est la Providence qui
nous 'envoie!... Comment se fait-il, mon Dieun! que je n’aie point
encare vu et remarqué cette belle fontaine? Ah! les beaux feuil-
lages qui la dominent et en tapissent le roc d’ou s'échappent
toutes ces gonttes limpides, qui viennent se perdre dans le cristal
de ses eaux!... Fontaine, je te salue... fit M de Saint-Hilaire,
en s'inclinant. A ce moment, sa figure était sublime d’inspiration
et radieuse de bonheur; mais a cet état d’exaltation en succéda
bientot un autre de fatigue et d’épuisement, qui nous forca d’in-
terrompre la séance; et, aprés avoir laissé au sujet tout le souve-
nir de ce qui venait de se passer, je 'éveillai.
Le lendemain de cette soirée, je me rendis chez un pharmacien
_qui avait longtemps habité Bressuire, et, lui ayant demandé il
ne connaissait pas, a 2 ou 3 kilomeétres de cette ville, une fontaine
dans les conditions qui m’'avaient été signalées par ma somnam-
bule, M. Texier, c’est le nom du pharmacien, me répondit qu’il
la connaissait parfaitement, et qu'elle se nommait la fontaine de
Mille-Gouttes. Ce nom, qui répondait si bien & la désignation qui
m’en avait été donnée, me frappa et ne fit qu'augmenter, avec ma
confiance, le désir que j'éprouvais de me rendre sur les lieux.
Toutefois, malgré mon impatience, j¢ comprenais qu'il me fau-
drait encore attendre longtemps une détermination sans cesse
reculée, soit par une chose, soit par une autre.

1H

Nous en étions ki, lorsqu’un soir, en me rendant & ma campa-
gne, je rencontrai un de mes amis qui, dans la conversation,

me dit :
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— Je vais demain a Bressuire, voulez-vous y venir?

— Et comment y allez-vous?

— Dans mon cabriolet, et je pars 2 quatre heures du matin.

— C'est un peu tit, fis-je; mais c’est égal, je serai des votres.

— Ah/! c’est une bonne fortune! Tenez-vous prét, ct & quatre
heures et demie je passerai vous prendre.

A cinq heures nous étions en route, et & midi nous arrivions a
notre destination, ol notre premier soin fut de nous faire servir
a déjeuner; car, la longueur de la route, le grand air et I’heure
avancée nous avaient donné un appétit que nous mimes quelque
temps a satisfaire.

Le déjeuner terminé, nous nous rendimes au café ou nous
dégustimes notre moka avec une sensualité qui avait bien sa
raison d’étre. Puis, mon ami m’ayant quitté pour aller i ses
affaires, je m’approchai d’un groupe de jeunes gens dans lequel,
heureusement, j'en trouvai un de ma connaissance qui ne tarda
pas & me lier avec tous les autres. Quand je fus au mieux avec
tous ces oisifs et I'intimité bien établie, je les questionnai sur ma
fontaine, en leur donnant les désignations que moi-méme j’en
avais recueillies. Mais, & mon grand étonnement, personne ne la
reconnaissait. Je fus fort déconcerté, et toutes mes espérances
allaient s’évanouir, lorsqu'un consommateur qui était a une autre
table et nous écoutait, se prit a dire :

— C’est la fontaine de Mille-Gouttes!...

— Cest cela méme, repris-je, en me rappelant ce nom. Mais
comment, étant seul, pourrai-je la trouver?

— Ce ne sera pas facile, firent quelques-uns de ces Messieurs,
car elle est a prés d’une lieue d’ici et, pour ainsi dire, cachée
dans un pli de terrain.

— Mais, dit I'un d’eux, si nous allions nous promener par la,
nous pourrions la désigner & Monsieur, qui parait si désireux de
faire connaissance avec sa nymphe?

—Je ne vous tairai pas, Messieurs, repris-je vivement, tout le
bon gré que je vous en saurais; car c’est précisément la nymphe
dont on vient de vous parler qui, dans une apparition, m'y a
donné rendez-vous!

-2
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Tout le monde se prit a rire, puis chacun, égayé par cette
plaisanterie, alluma son cigare et nous partimes.

Une petite heure aprés notre départ, nous arrivions a la fon-
taine. La route n’avait paru longue qu'a moi, qui avais sans cesse
la crainte de me voir abandonné par mes guides. Quant a eux,
les frais de gaité apparente que je me crus dans I'obligation de
faire et qui m’étaient inspirés, sans doute, par I'intérét que j'avais
a les retenir, par la reconnaissance et peut-étre aussi par des
libations, en dehors de mes habitudes, qui avaient suivi le
déjeuner, ils n’eurent méme pas le temps de songer a me quitter.
Si bien que, quand nous rentrames en ville, il était pres de sept
heures du soir, et comme la plupart d’entre eux avaient I'habitude
de diner a cing, il est évident que j'avais été un grand coupable!
" Mais revenons i notre chére fontaine, que je trouvais exacte-
ment telle qu’elle m’avait été désignée, c'est-a-dire située a 'extré-
mité d'une prairie, sur le flanc d'un coteau et au pied d'un roc
taillé a pic qui la domine d’'une hauteur de 4 a 5 métres,
tapissée a sa base par des feuilles de cochléaria et, a son extré-
mité, par d’énormes touffes de lierre et de feuillage desquelles
s’échappent continuellement de grosses ct nombreuses gouttes .
d’eau qui viennent, sans discontinuation, rider la surface des
eaux limpides du bassin de la belle et gracieuse fontaine.

Apres m’étre extasié sur son aspect et sur celui de son entou-
rage, je me pris a cueillir des feuilles du dessus et du dessous que
j'enveloppai avec soin et séparément. Puis, 4 quelque distance,
en face, au pied d'une grande pierre fichée en terre, je ramassai
du sable et quelques cailloux que j’enveloppai également dans du
papier. Enfin, gravissant le coteau et me portant derriére la fon-
taine, je fis la découverte d’une autre grande pierre d'un aspect
remarquable, j'y courus et je recueillis, comme je I'avais déja fait,
des cailloux et de la terre. Muni de mon butin,"qui avait son utilité,
comme on va le voir bientot, je rejoignis ces Messieurs qui étaient
fort intrigués de mes manceuvres, et nous rentrimes en ville.

Le lendemain, dés I'aube du jour, mon ami et moi nous quit-
tions Bressuire et & midi nous étions de retour. Comme on le voit,
je n’avaispas perdu de temps et la mission que je m’étais proposée
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avait admirablement réussi, ainsi qu’on va en juger par les beaux
résultats qui s’en suivirent.

Pendant qu’on préparait mon déjeuner et que j'allais me I'ad-
ministrer avec un bonheur qu’ignorent les gens ponctuels et réglés
dans les heures de leurs repas, ma femme, sans perdre de temps,
envoyait prier M de Saint-Hilaire de vouloir bien se rendre auprés
de nous, ce qu'elle fit une heure apres. Aussitot arrivée, nous
nous empressimes de la faire monter dans notre chambre, e,
apres I'avoir magnétisée et mise en état de somnambulisme, je lui
dis qu'étant allé la veille & ma campagne, j'en avais rapporté des
pierres et des feuillages, pris dans de certains endroits ou je
supposais qu'elle pourrait encore me découvrir de I'eau ; puis, lui
ayant remis le paquet qui contenait les feuilles de lierre et de
cochléaria, clle le déploya d'abord avec indifférence, mais ne
tarda pas, aprés I'avoir palpé avec une émotion croissante, a -
s'écrier : :

— Ah! vous me trompez ; ces feuilles viennent de ma fontaine !

Je voulus éluder cette question spontanée, mais elle reprit
vivement en me montrant les feuilles :

— Ne mentez pas, je vous prie, cela serait inutile. Voila celles
du dessus, voila celles du dessous. Et, comme je venais de pren-
dre dans ma poche les deux autres petits paquets, elle les arracha
brusquement de mes mains, et aprés les avoir touchés I'un apreés
l'autre, elle me dit:

— Voila les cailloux que vous avez pris au bas de cette grande
pierre qui est en face, et ceux qui viennent de celle qui se trouve
derriere la fontaine. Eh bien! ce n’est ni au pied de I'une ni au
pied de l'autre qu’est mon trésor, et lorsque nous ironsle cher-
cher, je vous réponds que je saurai bien le découvrir, moi. Ah!
vous I'avez donc vue ma chére fontaine?... N'est-ce pas qu’elle est
bien belle?...

Toute réticence devenant inutile, il fallut bien tout avouer et se
rendre 3 la justesse des assertions de la sorciére, je veux dire de
la somnambule.

Les faits que je viens de raconter n’ont pas besoin de commen-
taires. Ils parlent assez haut pour justifier les croyances et les
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prétentions de ceux qui en ont été témoins et les ont si souvent
provoqués ; mais I'expérience est lente dans sa marche, et , & coté
de réalités si merveilleuses pour notre ignorance, il était d’autres
réalités, plus merveilleuses encore, et en face desquelles tous nos
efforts devaient se briser un jour!...

Ainsi qu'on doit le reconnaitre, tout marchait au mieux et nos
espérances grandissaient chaque jour, lorsque par une fatalité
déplorable, des: circonstances, dont nous n’avons point a nous
occuper ici, renversérent tous mes projets, en contraignant M=® de
Saint-Hilaire & quitter Niort. Ce contre-temps, jetant un grand
découragement dans mon esprit, je pris le parti, pour en revenir
a mon idée, d’attendre qu’il se remit du trouble dont il était agité.
Ce trouble, pour se calmer, n’attendait qu'une occasion qui, ne
tardant pas d se présenter, vint raviver toute mon énergie, en
nous poussant sur un terrain brdlant ou nous attendaient tant
d’émotions, de terreurs et de croyances nouvelles, ainsi qu’on ne
tardera pas a le voir dans la suite.

v

Nous arrivons & des circonstances et a des faits de ma vie de
magnétiseur spiritualiste, tellement en dehors, encore aujour-
d’hui, des idées établies, que, malgré la lumiére éclatante qui se
fait de toutes parts, beaucoup de personnes et des plus convain-
cues, regardent comme un acte de courage d’oser les avouer, et,
a plus forte raison, d’oser les publier. Je dirai ici avec un léger
sentiment d’orgueil, que ce genre de courage ne m’a jamais fait
défaut, que j'ai constamment, et dans tous les temps, avoué et
chaleureusement soutenu mes convictions, et que si, a une épo-
que déja éloignée, je ne les ai que rarement formulées dans de
modestes articles, c’est que ma plume, engourdie et rouillée par
le style épistolaire-commercial dont j'ai usé pendant prés d'un
demi - siécle, ne m’inspirait qu'une confiance relative. Aussi,
n’est-ce qu'avec la plus grande défiance que je me déterminai, pour
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faire connaitre mes convictions et les faits qui s’y rattachaient,
a écrire et publier, a I'dge de plus de 60 ans, quelques rares et
“timides essais qui, accueillis avec une bienveillante indulgence,
m’encouragent aujourd’hui a raconter et les faits qui précédent et
ceux qui vont suivre, donnant I’assurance que, s’ils sont dépour-
vus dela grice et de I'intérét qu’aurait su leur préter un narrateur
expérimenté, ils ne le seront ni de franchise ni de vérité....

Comme on I'a vu & la fin du chapitre précédent, j’étais resté
fort découragé de la perte de ma somnambule, et cela juste au
moment oi1 je croyais toucher a une solution; mais ce décourage-
ment devait, tot ou tard, avoir sa réaction et, en effet, poussé
par mes souvenirs qui venaient sans cesse me rappeler tout ce
dont j'avais été témoin, je ne tardai point a revenir a de nouvelles
tentatives. Or, ayant eu un jour I'occasion de me rencontrer avec
une personne de la classe ouvriére, et ayant cru reconnaitre en
elle un de ces sujets propres au somnambulisme, je lui proposai
de la magnétiser, I'assurant que, si je pouvais en faire une bonne
somnambule, j'avais I'espérance de la mettre sur la route de la
fortune : ce qui lui chatouilla si bien I'oreille, que, ma femme
aidant, nous la détermindmes 4 se préter & nos instances.

Dés la premiére fois que je magnétisai Jeanne, c’était le nom
de mon nouveau sujet, je 'endormis et la fis passer au somnam-
bulisme. Je ne m’'étais donc pas trompé et tout annoncait que nous
avions sous la main une de ces organisations d’élite, dont on
pouvait, a notre avis, tirer un immense parti. Dans cette premiére
séance et dans celles qui suivirent, nous ne nous occupames qu’a
développer, en la rectifiant, son admirable lucidité. Enfin, quand
nous la jugedmes tout-a-fait en bonne voie, je lui dis, dans le
cours d’une séance : Jeanne, vous savez quel est le but que nous
nous proposons ?

— Je le sais.

— Ne pourriez-vous donc point, en dirigeant votre esprit dans
les environs de Bressuire, y découvrir le trésor qui nous y a été
désigné? .

— Je l'ignore; car je dois vous dire, tout d’abord, que je ne
connais nj Bressuire ni la Vendée.



— Je connais Bressuire, moi, pour y étre allé une fois a la
recherche d’une fontaine.

— Jela vois. ,

— Eh bien! si mon Esprit guidait le votre, pensez-vous pouvoir
arriver?

— J'en suis a peu preés certaine : partez!...

— Me voila a la barriére d’Echiré.

—, T’y suis aussi.

— Jarrive a Champdeniers.

— J'arrive aussi; mais allez plus vite.

— Eh bien! me voici & Bressuire.

— J'y suis également.

— Prenons le sentier de gauche et suivez-moi... Que voyez-
vous?

— Je vois de belles prairies.

— Et au bout, & droite, ne voyez-vous donc rien?

— Oh! si vraiment. Je vois une charmante fontainc! Comme
les gouttes d’eau qui s’échappent du feuillage d’en haut, dans ce
joli bassin, font un gracicux effet! Elle est bien jolie votre fon-
taine et je ne voudrais pas I'oublier.

—Non, vous ne l'oublierez pas, car je vais vous en laisser le
souvenir; mais, écoutez-moi bien : C'est la, dans les environs de
cette fontaine, au pied d’une de ces grandes pierres que vous

" devez apercevoir, que doit étre enfoui le trésor dont je vous ai
entretenu. Ne pourriez-vous I'y découvrir?

— Je ne sais, je vais y voir.

Jeanne se prit a chercher, et il était évident pour nous, aux
contractions de son visage, qu'elle y apportait un vif intérét et
faisait de grands efforts pour y parvenir. Au bout de vingt  vingt-
cinq minutes, voyant ses traits se rembrunir, je lui dis :

— Etes-vous toujours a la fontaine?

— Non, je n’y suis plus, et méme je dois en étre & une assez
grande distance; car, pendant que je cherchais, je me suis sentie
entrainée vers un lieu ol je suis en ce moment.

— Et ou donc étes-vous?

— Je ne sais, toutefois je suis dans un vaste champ dans lequel
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on me fait voir de I'argent qui a été caché au Lemps de la Révolu-
tion. I y en a heaucoup; ce sont des piéces de six livres et des
louis anciens.

— Vous venez de dire « dans lequel on me fait voir. » Qui
donc vous fait voir cela?

—Je n’en sais trop rien. Je me trompe, sans doute; c'est
peut-ttre mon esprit qui voit. '

— Ne voyez-vous rien dans ce champ qui pourrait nous servir
d’indices et nous mettre 3 méme de nous le faire reconnaitre?

— Rien, qu’une grande pierre couchée. Mais, attendez donc.
Je vois une ville qui n’en est pas tres-éloignée et qui pourra bien
nous servir de point de départ.

— Cette ville, la connaissez-vous? ,

— Ma foi non, puisque je ne suis jamais venue dans ce pays;
mais, j'entends en moi comme une voix qui me dit qu'elle s’ap-
pelle Chétillon. Y a-t-il par la une ville qui porte ce nom?

— OQui, sans doute.

— Eh bien, c’est elle, j’en ai la conviction; mais éveillez-moi
de suite, je vous en prie, car je suis horriblement fatiguée et je
me sens préte a défaillir!

Je m'empressai de réveiller Jeanne en lui laissant le souvenir
de tout ce (u’elle venait de voir.

A la séance suivante, —les séances avaient lieu le soir, — je
dirigeai I'esprit de Jeanne sur Bressuire. Mais il nes’y arréta pas
et se porta vers Chatillon ou il fallut bien le suivre. La, les explo-
rations recommencérent. '

— Qu’examinez-vous, disje & la somnambule, qui paraissait
préoccupée?

— J'examine les lieux, fit-elle; car je suis & Chatillon, et c'est
bien Chitillon ou nous étions I'autre soir. En ce moment je suis
sur une petite place d’ou je me dirige vers mon champ; voila un
grand batiment. Tiéns! c'est la caserne de la gendarmerie : le
voyez-vous? ‘

— Allez toujours.

— Voila une arcade, nous passons dessous, puis un escalier
que nous descendons et nous voila dans la campagne. Le chemin,
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le voici, suivons-le... et mon champ, j'y suis. La-bas, la grande
pierre; ici, mon cher petit trésor. Il n’est pas si petit! Cher
trésor, il y a bien longtemps que tu es enterré; mais nous allons
te donner de lair!...

— En vérité, Jeanne, vous étes bien gaie aujourd’hui, et vous
paraissez bien siire de vous.

— Certainement que je suis sire de moi; car je vois tout si
clairement que, si nous étions sur les lieux, je vous conduirais
tout droit 2 mon champ.

— Mais pour cela il vous faudrait étre en état de somnambu-
lisme; et, en cet état, comment traverser une ville et parcourir
des chemins nécessairement fréquentés?

— Rien de plus facile. Ne m’avez-vous pas laissé, I'autre soir,
le souvenir de tout ce que j’ai vu? Eh bien! depuis ce temps, je
me le suis parfaitement rappelé, quoique revenue i mon état
normal. Or, nous allons & Chitillon, vous me magnétisez a I'hétel,
j'observe et remarque tout, vous m’en laissez le souvenir, vous
m’éveillez et nous partons. Alors vous verrez si je ne vous dirige
pas avec assurance. ,

— Si vous pensez qu'il puisse en étre ainsi, partons au plus tot!

— Partons, partons, fit & son tour la somnambule; c’est bien
facile & dire, mais quand je vais étre éveillée, je ne le voudrai
probablement plus, et, sans doute aussi, trouverai-je chez moi
quelque opposition. Voyons, laissez-moi fortement le souvenir de
tout ce que j'ai vu, de tout ce que je vois, ainsi que de ma déter-
mination actuelle, je ticherai d’arranger tout cela.

Ce qui fut dit fut fait et, peu de jours aprés, nous partions
pour une excursion qui devait étre suivie de bien d’autres.

v

Arrivés a Chtillon par la voiture publique, juste a heure du
déjeuner, nous commencimes par nous meltre a table pour nous
réconforter des fatigues de la route; aprés quoi, ayant demandé
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une chambre pour Jeanne, je I'y magnétisai en lni recommandant
de tout observer avec soin et, quand elle m’eiit donné Fassurance
que son inspection ne laissait rien a désirer, je lui en imprimai,
par une volonté ferme, le souvenir dans la pensée. Cela fait, je
I'éveillai et nous sortimes ; elle, cherchant a s’orienter, moi, la
suivant machinalement. Enfin, paraissant prendre plus de résolu-
tion, elle se dirigea vers une rue, puis vers une autre et nous
arrivimes ainsi sur une petite place ol il y a comme un parapet,
sur lequel elle s’appuya en palissant.

— Qu'avez-vous, lui dis-je, et pourquoi palissez-vous ainsi?

— Ce que jai, grand Dieu! Vous devriez le comprendre.
Comment! je vois une ville pour la premiére fois de ma vie et
je m’y reconnais comme si j'y étais déja venue plusieurs fois;
mais c’est effrayant cela et j'en suis toute troublée et toute trem-
blante!... Vous voyez bien ce batiment, a gauche, c’est la gendar-
merie; et un peu plus a gauche encore nous allons, j'en suis
certaine, trouver I'arcade et I'escalier dont je vous ai parlé. Je le
répéte, c'est effrayant! et, si vous le voulez, nous allons nous en
retourner, car je sens ma téte s’égarer et mes jambes fléchir.

— Pauvre Jeanne, fis-je en riant, je vous croyais plus coura-
geuse; quoil parce que vous vous reconnaissez dans une ville ou
vous étes venue déja tant de fois en esprit, vous vous effrayez?...
Allons donc! du courage et donnez-moi le bras que nous partions
d’ici, car je m’'apercois qu'on nous observe; puis je I'entrainai
vers la caserne oi1, en effet, nous trouvimes I'arcade et I'escalier
qui nous conduisit dans la campagne.

La, plus rassurés et loin de toute importunité, nous nous
primes a deviser sur I'étrangeté de ce qui se passait relativement
au phénoméne de la vue a distance, si bien que I'esprit de Jeanne,
préoccupé, manqua le but qu'elle se proposait, c’est-a-dire le
champ, a la recherche duquel nous étions. Lui voyant F'air inquiet
-et lui en ayant demandé la cause, elle me dit que ne se reconnais-
sant plus déja depuis quelque temps, elle pensait avoir dépassé
lechamp. Dans cette incertitude, il n’y avait qu’une chose a faire,
c'était d’entrer dans la premiére piéce de terre venue et de I'y
magnétiser, c'est ce que nous fimes, Mais & peine avais-je cam-~
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mencé que je m'apercus que nous étions observés par deux
personnes & cheval qui, du chemin, qui pouvait étre a une cen-
taine de pas, nous regardaient en paraissant fort intriguées de ce
que nous pouvions faire la; je m’arrétai court en m’asseyant a
coté de Jeanne, qui, étant déja en somnolence, ne s’apercut de
rien. Enfin nos deux curieux, s'étant déterminés & quitter la
place, je me remis a I'ceuvre (ue je ne tardai point a accomplir.

— Ah! ah! fit la somnambule complétement endormie, nous
avons fait plus de chemin qu'il n'en fallait faire, et il nous faut
retourner sur nos pas de prés d’un quart de lieue. Laissez-moi
bien et fortement le souvenir de ce maudit champ que je vois
maintenant sur la gauche et ¢veillez-moil!...

Cela fait, nous regagnames la route que nous suivimes pendant
un quart d’heure environ. Le champ devait étre 13, et pourtant
Jeanne hésitait, lorsque tout-a-coup je la vis gravir un talus,
plonger ses regards dans un terrain dominant le chemin et redes-
cendre, en me disant d’une voix émue.

— Cest lui, le voici, c¢’est mon champ!...

— Et qui vous en donne l'assurance?

— Son aspect. En voulez-vous la preuve? Montez ce sentier,
suivez tout droit a travers ces genéts et vous arriverez a la grande
pierre dont je vous ai parlé. Quant a moi, je reste ici, car I'émo-
tion que je viens d’éprouver m’a coupé les jambes.

Ayant 2 mon tour gravi entiérement le talus, j’entrai dans un
vaste champ dont I'aspect me sembla sinistre; il était entiérement
planté de grands genéts d’un vert sombre, au travers desquels je
dirigeai mes pas vers le lieu qui venait de m'étre indiqué. Apres
quelques hésitations dans ma marche, je ne tardai point a arriver
a une grande pierre de formes et conditions druidiques. Puis,
ayant porté mes regards autour de moi, je me sentis {rissonner!
La lumiére douteuse du ‘crépuscule, cette grande pierre silencieu-
sement couchée au milieu de ces sombres genéts, tout cela encadré
de collines arides, me faisait éprouver un certain sentiment d’ef-
froi, auquel j'avais peine a résister. Ny avait-il pas la aussi un de
ces pressentiments qui nous avertissent, longtemps a I'avance,
des catastrophes qui se préparent?
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De retour auprés de Jeanne, je la trouvai sous lc poids des
mémes sensations qui venaient de m’agiter et m’agitaient encore.

— Avez-vous vu la pierre? me dit-elle.

— Oui. Est-ce la qu’est I'objet qui nous ameéne?

— Non, fit-elle; mais montons dans le champ, vous m’y
magnétiserez et je vous le désignerai.

Nous montimes. Comme la nuit arrivait, je m'empressai de
la magnétiser pour la mettre en somnambulisme ; mais ce ne fut
pas sans peine que je pus y parvenir, car elle et moi nous étions
sous le poids d’'une vive impression. Enfin, endormie, elle se leva
du talus sur lequel elle était assise, me prit le bras et me conduisit
au pied d’un arbre qui se trouvait sur le bord du terrain qui
dominait le chemin d’une hauteur de deux métres environ ; puis
se retournant vers le champ, clle fit quelques pas, se pencha vers
la terre et me dit : « C'est lal » Mais I'émotion de Jeanne était
devenue plus vive encore; je la voyais sur le point de s’évanouir.
Vite, je jetai mon chapeau sur I'emplacement désigné, et je me
hitai de la reconduire au bord du fossé, o je la réveillai. Aprés
quoi, revenant i I'endroit que j’avais marqué, je mesurai la dis-
tance qui se trouvait entre lui et 'arbre : il y avait neuf métres.
Cela fait, nous regagnimes la ville et notre hétel pour reprendre
plus tard, & son passage, la voiture qui nous avait amenés.

VI

De retour & Niort, nous continuimes nos expériences et nous
nous prépardmes a mettre nos projets & exécution. Mais, Jeanne
endormie, un dissentiment surgit entre nous, sur les moyens a
adopter, la somnambule voulant opérer clandestinement et de
nuit; moi, au contraire, voulant & tout hasard que ce fut en plein
jour, aprés avoir découvert le propriétaire et nous ¢tre entendus
avec lui. Contrairement 4 mon ddésir, Jeanne voulait éviter les
importuns dont la présence, selon elle, ne pouvait manquer de
compromettre et faire échouer I'entreprise; puis, ajoutait-elle;



—28—

ce cas échéant, voyez-vous notre déception, notre honte et le
ridicule dont nous serions accablés? Non, non, ce sera la nuit!...

— Mais alors, repris-je, il y aurait un dol que je ne puis
accepter.

— Il n’y aura ni fraude ni dol, fit Jeanne avec vivacité; car,
le lendemain , nous faisons intervenir le propriétaire et la justice,
et votre fait, votre grand fait que vous révez depuis si longtemps,
sera tout aussi bien constaté que s’il y avait 13 un tas d’ignorants
et de badauds, qui nous troubleraient et ne manqueraient pas de
se moquer de nous.

Tous ces raisonnements ne manquant pas de justesse, je me
rendis, et il ne nous resta plus qu’a organiser une expédition qui
devait avoir les résultats les plus étranges et les plus drama-
tiques.

Comme si j'avais préva toutes les conséquences de I'entreprise
que nous allions mettre a exécution, je pris toutes les précautions
possibles; j'écrivis d’abord a mon fils, qui était & Paris, de se
rendre & Niort, et je pris la résolution de nous adjoindre un
homme dévoué et sur lequel je pouvais entiérement compter; cet
homme, que nous appellions le pére Cadet et qui avait été le pére
nourricier de mes enfants, réunissait pour une semblable occur-
rence toutes les qualités désirables : discrétion, dévouement,
résolution et courage. Aussi, bien qu'il ignorat sinon le but, du
moins les circonstances qui nous avaient poussé vers lui, n’en
était-il pas moins prét, sans s'inquéter de ce qui pouvait en
advenir, a tout braver.

Nous étions au 2 septembre 1842, lorsque mon fils arriva.
Sans partager nos convictions et nos espérances, il en acceptait
les éventualités et, comme tous les jeunes gens qui ont besoin de
sensations et de mouvement, les péripéties qui devaient inévita-
blement surgir de cette aventureuse entreprise lui souriaient et
montaient sa jeune imagination. Le lendemain de son arrivée,
tout étant disposé pour I'expédition, nous partimes tous les quatre
dans un véhicule de louage et & midi nous étions & Bressuire.
Pendant qu’a I'hdtel on nous cherchait un cheval de rechange,
je me rendis au tribunal ol je venais d’apprendre qu’on jugeait
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I'affaire d’'un de mes confréres, le magnétiseur Ricard. A I'au-
dience, malgré la grande affluence d’un public auquel je devais
étre étranger et malgré toutes mes précautions pour ne pas étre
reconnu, je ne tardai pas 3 m’apercevoir qu'il en était autrement.
Je m’esquivai pour ne plus reparaitre, si bien que, certain mem-
bre du parquet, qui allait me faire remarquer a ses collegues, ne
me revoyant plus, dut croire  une apparition ou a un effet trom-
peur de son imagination.

Tout étant prét, grice aux soins du pére Cadet, nous quit-
tions Bressuire a trois heures environ, pour nous rendre a Chatil-
lon, ol je ne voulais arriver qu'a la nuit. Mal nous en prit, car,
par suite d’une étrange hallucination, nous dépassimes le but
sans le voir et sans nous douter que cela put advenir... Je sais bien

“qu’il tombait une petite pluie fine qui ajoutait'a I'obscurité de
la soirée; je sais bien aussi qu'en arrivant a la ville, la route se
bifurque aux premiéres maisons : I'une y conduisant directement,
I'autre inclinant a droite et se dérobant pour ainsi dire. Mais,
comment n’avons-nous pas vu les premiéres maisons et, au lieu
de suivre tout droit, sommes-nous allés nous jeter, comme poussés
par un mauvais génie, dans cette maudite route ou nous devions
nous égarer d’une facon si étrange et si déplorable? Je n’ai pu
I'expliquer. Du reste, ce fait n’est pas le seul qui, dans cette nuit
diabolique, soit resté inexplicable.

Malgré tous les énergiques raisonnements du pére Cadet, qui
voulait nous persuader qu'en Vendée les kilométres étaient du
double plus longs qu’ailleurs, le doute que nous avions dépassé
Chatillon, se faisait en proportion dn temps qui s'écoulait, ce qui
jetait une grande inquiétude dans mon esprit. Tout-dcoup nous
apercimes sur notre gauche comme une ville dévorée par un
incendie, ce qui nous saisit d'une grande frayeur, supposant que
ce pouvait étre Chitillon qui était devenu la proie des flammes;
mais, en approchant, nous ne tardimes pas a comprendre notre
erreur et a nous remettre de notre effroi, en reconnaissant que ce
vaste foyer n’embrassait qu'un champ d’une grande étendue.

Pour surcroit d'inquiétude, notre pauvre cheval, qui, sans
doute, avait travaillé toute la matinée, commencant a nous refuser



_ ses services, nous nous voyions menacés de passer la nuit a la belle
étoile. Pour le soulager, nous descendimes et marchimes,

Du doute, j’étais enfin passé a la conviction que nous nous étions
égarés, et j'en étais on ne peut plus contrarié, lorsque soudain,
apercevant une ferme a quelque distance de la route, je pris la
détermination, quoi qu’on fit pour m’en empécher, de m'y trans-
porter, et cela au risque d'y étre mordu par les chiens, dont les
voix stridentes n’avaient rien de bien rassurant. Parti avec résolu-
tion et arrivé de méme, mon attitude déterminée en imposa aux
cerbéres qui me laissérent passer en criant & tue-téte, mais en
respectant mes mollets. Arrivé i la porte de la ferme, j'y frappai,
et aussitot une voix forle cria :

— Quivala?

— Des voyageurs égarés qui désirent savoir & quelle distance
ils sont de Chatillon?

— Deux grandes lieues et demie.

— Merci; mais ce n'est pas tout, car, ignorant de quel coté il
est, nous ne savons par ou nous diriger : seriez-vous assez obli-
geant pour vous lever et nous I'indiquer?

Le fermier se leva, ouvrit les contrevents de sa croisée et s offrit
a mes regards dans un appareil d’'une grande simplicité.

— Pardon, fis-je, cher monsieur, pardon du dérangement que
je vous cause. De quel coté se trouve Chitillon?

— Par 13, fit-il, en me montrant le c6té d’ou nous venions.

— Ah diable! repris-je, alors nous I'avons dépassé, parait-il,
de deux lieues et demie. Malheurcusement, notre cheval com-
mence a ne pouvoir plus marcher et je ne sais comment nous
allons faire? :

— En ce cas, dit mon interlocuteur, continuez votre route et,
a une demi-lieue d'ici, vous apercevrez Saint- Laurent ou du
moins le grand bitiment de la communauté. Tl'y a toujours cing a
six croisées éclairées. Mais n’allez pas si loin et arrétez-vous a une
des deux auberges que vous allez rencontrer, c'est-a-dire a la
Croiz de la Trique.

Apreés avoir remercié chaleureusement mon bon fermier, je
regagnai la route, et de retour i la voiture j'y racontai ce dont il
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était cas, au grand désappointement du pere Cadet qui voulait
toujours avoir Chatillon en perspective et non I'avoir dépassé.

Nous continuimes donc notre route et ne tarddmes pas a arriver
a cette Croix de la Trique dont le nom m’avait semblé si étrange,
si répulsif et d’un si mauvais augure. En y arrivant, deux auber-
ges s'oflrirent effectivement & nos regards: I'une a gauche, d’assez
mince apparence; l'autre & droite, nous apparaissant sous un
aspect plus attrayant et plus gai, puisque tout était éclairé a
I'intérieur d’oli partaient des exclamations d’une joie vive et
bruyante qui prouvaient qu’il y avait 12 une réunion nombreuse.
Jen’hiésitai pas et je fus droit A cette dernicre; mais, quel ne fut
pas notre étonnement i tous, en voyant aprés que nous etimes
frappé, les lumiéres disparaitre tout-a-coup et le silence le plus
absolu succéder au bruit et aux exclamations joyeuses? A ce résul-
tat inattendu, je fus abasourdi et j'eus un moment d'hésitation;
mais, me remettant aussitot, je revins a la charge avec résolu-
tion : pas de réponse. Alors prenant ma voix la plus douce, je
suppliai de vouloir bien ouvrir & des voyageurs égarés qui étaient
loin de demander I'hospitalité gratis. Pas un mot, pas le plus
léger bruit! On eut dit que cette maison, qui tout-a-I'heure encore
retentissait d’acclamations bachiques, était complétement aban-
donnée, tant un silence de mort y régnait!...

Ne pouvant rien obtenir des hétes de cette mystérieuse demeure,
il fallut bien nous retourner vers l'autre auberge. La, du moins,
nous fimes entendus et nous trouviimes un gite, qui laissait beau-
coup a désirer sans doute, mais dont il fallut bien nous contenter.
Comme cela devait étre, la chambre d’honneur fut donnée a
Jeanne; une chambre a un seul lit et d’'une confortabilité plus
que douteuse, nous échut i tous deux, mon fils et moi; et enfin,
le pauvre pére Cadet alla bravement coucher dans la paille, en
téte & téte avec notre cavale ércintée.

Il était plus de minuit lorsque nous nous couchimes. L’heure
avancée et les fatigues de cette longue et pénible journde, nous
promettaient un sommeil réparateur, que, pour ma part, je cher-
chai pourtant en vain; car, non-seulement mon fils, aussitt
couché, se prit a ronfler comme un tuyau d’orgue, mais encore les
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péripéties du jour et les appréhensions du lendemain m’agite-
rent a un tel point que je ne pus trouver un instant de repos;
aussi ne pouvant plus tenir dans mon lit funeste, je le quittai des
I'aube du jour et j'allai promener sur la grande route mon agita-
tion, mes réflexions et les inquiétudes qui me troublaient....

A mon retour, 'auberge dans laquelle on nous avait refusé
'hospitalité, étant ouverte, j'y entrai.

— Rtes-vous la maitresse du logis? dis-je en entrant, a une
femme d'une mise décente et d’une figure honnéte.

— Oui, monsieur, pour vous servir.

— 11 s’agit bien de me servir, reprisje brusquement, quand
cette nuit vous avez refusé de nous recevoir|

—- Si j’ai refusé de vous recevoir, c’est que, bien certainement,
nous ne vous avons point entendu.

— Allons donc! Vous ne nous avez point entendu? La maison
était remplie de monde, de bruit et de lumiéres qu’on s’est em-
pressé d'éteindre a notre premier appell...

— Ah! Monsieur, que dites-vous 1a? Je vous jure sur mon hon-
neur qu'a neuf heures et demie, ma servante et moi, nous étions
couchées et qu'il n'y a eu personne ici, cette nuit, que nous deux.

— A d’autres, fis-je; si j'avais été- seul, Madame, en voyant
votre air d'étonnement, je pourrais supposer que j'ai ét¢ victime
d’une hallucination; mais nous étions quatre, entendez-vous?
quatrel...

Cette dame protestant toujours et quand méme, je la quittai.
A quelques pas de la, m’étant retourné, je la revis & la méme
place et dans la méme attitude de stupéfaction ol je venais de la
laisser. Que signifiait cela? Peut-étre en aurons-nous une explica-
tion plus tard.

Rentré a 'auberge, je trouvai le pére Cadet debout; il était
frais-et gaillard. Quant & mon fils, il dormait encore. Puis, ayant
envoyé la maitresse du logis dans.la chambre de Jeanne pour
avdir de ses nouvelles, elle en revint toute effrayée, en me disant
que cette dame était dans un état des plus étranges et qu'elle
n’avait pu en tirer une parole. M’étant empressé d’y entrer, en
effet je la trouvai sous I'empire d’un état qui I'absorbait entiére-
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ment et lui arrachait des soupirs et des pleurs. Lui ayant adressé
la parole et ne recevant point de réponse, je pris le parti de la
magnétiser. A peine en état de somnambulisme, elle me dit:

— Ah! quel service vous venez de me rendre. Toute la nuit j’ai
€té poursuivie par des cauchemars atroces, et aprés avoir vu des
choses incroyables, j'étais tombée dans un état complet de pros-
tration. Tout-a-I'heure, je vous entendais bien parler, mais je ne
pouvais répondre.

— Comment serez-vous lorsque vous allez étre éveillée?

— Bien; mais, de grice, ne me laissez pas le souvenir de ce
que j'ai vu cette nuit et de ce que je vois encore.

—C'est convenu. Mais ne pourriez-vous donc m’en donner
connaissance?

—Si, dit-elle, et elle se prit & me raconter que son esprit,
dans I'état extatique ol elle s'était trouvée, s’étant transporté a
Niort, il y avait été témoin d’un fait qu’elle me raconta et dont,
plus tard, j'ai pu vérifier la dramatique réalité.

VII

Tout le monde levé, nous descendimes a Saint-Laurent ou
nous voulions visiter I'établissement des Sceurs de Charité. Cette
distraction ayant achevé de nous remettre, nous nous trouvimes
tous en bonnes dispositions, ce qui ne m’empéchait pas de dire

_de temps en temps: Si la nuit prochaine doit étre aussi rude
que celle qui vient de se passer, je ne sais trop comment nous
nous en tirerons. '

— Ah bah! disait le pére Cadet, dans son langage poitevin et
burlesque : Soummes-z"y pas stchit pere n coup, avec tchiow
Jeune hotime qus n’est pos mort dans Udos!...

Rentrés a notre auberge vers deux heures, nous attelimes et
nous partimes. A quatre heures nous étions a Chatillon ol nous
nous arrétions a la premiére auberge. Aussitdtarrivés, aprés avoir
commandé notre diner pour six heures et demie, la somnambule,

3
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mon fils et moi, nous nous mimes & la recherche du chemin qui
devait nous conduire sur le lieu de nos explorations et que je sup-
posais, avec raison, devoir déboucher sur la grande route. En effet,
nous ne tardimes pas a le découvrir et, aprés I'avoir suivi deux
kilométres environ, a arriver a une bifurcation a la suite de
laquelle le chemin, se creusant, est dominé sur la droite par de
vastes champs, parmi lesquels, celui que nous cherchions, figure
au premier rang; et, apres avoir franchi le sentier qui y conduit,
nous étions sur le domaine de nos futurs exploits!... Enfin, apreés
avoir examiné les lieux, exploré les environs et nous étre orientés,
nous regagnames notre logis ol notre diner nous attendait.

Comme il nous fallait du courage et des forces, en prévision
d’une nuit aussi laborieuse que la précédente, nous mangeimes
bien, biimes de méme et primes chacun une bonne tasse de café.
Ainsi pourvus, d neuf heures, au grand étonnement de notre
héte, je fis atteler et nous partimes.

Peu d’instants aprés notre départ, nous quittions la grande
route, pour prendre & droite le chemin .de traverse et, bien que
notre marche fut lente et pleine de précaution nous ne tar-
dames pas a arriver ala bifurcation, c'est-a-dire tout auprés du
court et rapide sentier qui conduit & notre champ. Arrivés la,
nous y dételames et, apres avoir attaché notre cheval a une des
roues du véhicule, nous nous préparions, le pére Cadet et moi,
4 monter dans le champ : moi, pour lui désigner le lieu remar-
qué; lui, armé d'une pioche, pour y découvrir 'objet de nos
recherches, lorsque nous entendimes dans le lointain comme un
bruit sourd, qui, en se rapprochant, ne tarda pas & nous faire
comprendre qu’il y avait 13 un mélange de pas et de voix : nous
nous arrétimes et attendimes. En effet, nous vimes arriver deux
grands gaillards qui, aprés nous avoir toisés dans 1'ombre et sans
rien dire, passérent leur chemin, mais non sans nous laisser de
leur visite une impression peu favorable. A peine le bruit des pas
de nos deux importuns s’était-il perdu dans le silence, que je
gravissais avec le pére Cadet, le sentier et lui désignais I'emplace-
ment sur lequel il devait commencer I'opération. Puis, aprés avoir
assisté aux premiers coups de pioche, je descendis prendre la
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place de Jeanne et de mon fils qui étaient impatients aussi d'as-
sister aux fouilles et d’en voir le résultat.

La nuit était belle, mais, réduite a la lumiére des étoiles seule-
ment, elle était imposante et d’un aspect lugubre. Pendant que de
mon poste, le cou tendu, I'ceil fixe et I'oreille au guet, j’écoutais
au loin avec anxiété, dans cette nuit profonde, tous les bruits que
la brise m’apportait, je me demandais comment, avec mon orga-
nisation et avec mes principes, j'avais pu me laisser entrainer
dans une semblable équipée, ou, comme des malfaiteurs, neus
étions contraints de nous cacher dans I'ombre!...

Tout-a-coup d’effroyables cris se font entendre au loin, la pioche
a suspendu ses coups mesurés et je frissonne de la téte aux pieds.
Les cris redoublent et se rapprochent, et j’entends plus distincte-
ment :

— Oh! rabache!... oh! la-bas!...

Puis Phomme qui hurlait ainsi, arrivant au pas de course et
débouchant inopinément en face de moi, s’arréta subitement et,
aprés s'étre remis de la surprise que lui causa ma présence, me
demanda d’une voix émue si je n’avais pas vu passer deux hom-
mes? Qui, fis-je, d’'une voix non moins émue que la sienne, ils
sont & peu de distance et en vous hatant vous ne tarderez pas & les
rattraper.

Il partit. Je respirai et je ne tardai point a entendre la pioche
recommencer ses coups dont le bruit sourd venait agiter mon
esprit; mais bientot, ayant cessé de nouveau de les entendre, je
vis arriver le pere Cadet qui me dit en m’abordant :

— Y avons du nowveaw qui n'va poi vous faire plaisi.

— Quot donc encore?

— Y soumes rendu au roc et sij'ny trowvons pas autre chouse,
y mous en irons moins riches que j’€étions venus.

— Ah diable!... Alors gardez le cheval, je vais aller voir
cela...

Arrivé sur le terrain, j'y trouvai mon fils et Jeanne, fort
déconcertés; puis, ayant examiné, autant que faire se pouvait, et
surtout inspecté par le toucher, je restai convaincu que nous
étions complétement arrétés. Jeanne seule, pouvant nous donner



une explication et nous redresser, en cas d’erreur, je I’entrafnai
vers le talus du fossé, ou déja, a notre premiére excursion, je
I'avais magnétisée; je me mis donc a I'ceuvre, quoique fort trou-
blé, avec une certaine résolution qui, assez rapidement, déter-
mina le sommeil et le somnambulisme.

A peine en cet état, la somnanbule me sembla porter, avec un vif
intérét, ses investigations vers le but qui nous intéressait; mais, je
netardai pas a m’apercevoir qu'elle en était détournée par une
cause que je ne pouvais m'expliquer, ses impatiences redoublant en
raison des efforts qu’elle faisait. Je la vis, tantot détourner la téte
avec effroi, tantot paraissant revenir a son but avec persévérance;
puis, comme repousser de ses deux mains, avec une douloureuse
résolution, la présence d’une obsession acharnée. Tout cela devint
tellement significatif que, ne pouvant plus m’abriter derriére un
doute, un horrible frisson s’empara de moi... Mon Dieu! me
dis-je, en moi-méme avec terreur, I'existence des Esprits serait-
elle donc une réalité?

— Oui, fit Jeanne, en répondant 2 ma pensée et en se levant
brusquement ; oui, car ily en a icil... Et, me saisissant le bras,
elle m’entraina a travers les genéts, vers le trou commencé, ou
nous attendait mon fils.

Rapidement arrivés, Jeanne semble se recueillir un instant, se
baisse et parait examiner le trou; mais tout aussitot, se redressant
effrayée, elle regarde autour d’elle, hésite, se baisse encore,
comme par un supréme effort, touche le roc, se releve et fuit &
travers champs|... Nous la suivions de pres et nous allions la
rejoindre, lorsque tout-d-coup elle s’arréte et, se retournant
parait prendre la résolution de résister; mais vaincue par la
frayeur, elle pousse un cri terrible et s’enfuit, en nous échappant,
vers le chemin creux. Je me précipite en avant et je I'arréte. Mon
fils, qui la suit, en fait autant; alors, une lutte horrible pour
Jeanne s'engage entre elle et nous, que, probablement, elle
confondait avec les étres fantastiques qui semblaient I'obséder.
Ses cris déchirants, que les échos des collines nous renvoyaient
plus déchirants encore, remplissaient la campagne d’épouvanta-
bles clameurs qui venaient jeter la terreur dans mon dme éper-
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duel... Cette lutte affreuse ne pouvait étre de longue durée.
Jeanne, arrivée au paroxysme de la frayeur, s'évanouit en se
laissant tomber de toute sa hauteur, et un silence de mort succéda
tout-a-coup a ce terrible ouragan!

Je ne chercherai point a rendre I'état dans lequel j'étais, je
dirai sculement que, quand les poétes, les sculpteurs et les pein-
tres cherchent a exprimer les grandes frayeurs de 'homme, ils le
représentent les cheveux hérissés! Beaucoup de personnes, et
j'étais de ce nombre, regardent cela comme une fiction. Je puis
maintenant affirmer que c’est une réalité, car ayant ressenti sur
ma téte un frissonnement douloureux et y ayant porté la main,
j'y trouvai ma chevelure littéralement hérissée et endoloriel...

Mais, empressons-nous de revenir a cette pauvre Jeanne qui,
entiécrement privée de sentiment, git étendue au milieu de ces
sinistres genéts... Je m’étais précipité vers elle avec la rapidité
de I'éclair et avec un courage digne de meilleurs résultats, car je
ne tardai pas a m’apercevoir que tous mes efforts magnétiques ne
pouvaient étre qu’insuffisants sur une organisation enticrement
brisée. Ce corps inanimé était raide comme une barre de fer; les
battements du cceur et du pouls entiérement suspendus, la respi-
ration nulle et les dents complétement et vigoureusement ser-
rées)... Sous cet aspect, ne voyant plus qu'un cadavre, je fus saisi
d’épouvante!

— Ah! mon Dieu, m’écriai-je, en levant les yeux et les mains
vers lo ciel, qu’allons-nous devenir, si votre sainte et divine misé-
ricorde nous abandonne? Puis, et comme si j'avais été poussé par
une inspiration, ces paroles sententieuses s'échappérent de ma
poitrine oppressée : — Nous jouons, ici, un jeu infernal l...

Mon fils, qui jusque-la avait gardé un grand et admirable
sang-froid, frémit et se troubla... Quant a moi, ainsi que je viens
de le dire, je n’essayerai point de rendre le trouble dans lequel
j'étais; mais ce que je veux dire et ce que je voudrais pouvoir
dire au monde entier, c'est que, arrivé au paroxysme de la
frayeur, m'étant mis a invoquer, dans une priére courte mais
fervente, la divine Providence, je sentis instantanément se répan-
dre sur tout mon étre upe vive et douce chaleur, et tous mes sens
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se raviver d’une énergie nouvelle. Aussi, dis-je a mon fils en me
relevant : Il nous faut sortir d'ici et en sortir au plutot!...

A ce moment, le pére Cadet arrivait en abandonnant cheval et
voiture; il n'avait pu y tenir davantage et venait voir ce que signi-
fiait le vacarme qu’il avait entendu, et surtout nous recommander
de ne plus recommencer, ce qui était parfaitement inutile. Il nous
raconta aussi, comme quoi deux hommes complétement ivres qui
venaient de passer, en entendant des cris, avaient fait de vains
efforts pour gravir le sentier. ,

— Cadet, fis-je, en Finterrompant et en lui désignant le corps
de Jeanne, elle est morte!

— Elle est morte! fit-il en se penchant pour la contempler et la
toucher; puis, trouvant les bras raides et les mains et le visage
glacés, il se redressa brusquement et nous dit d’un air effaré :

— Eh! qw'allons-z"y faire et devenir?

— Sortir d’ici au plus vite, repris-je.

— Y ou craz bé mot ttout, car 1 n’avons rin d’bon @ attendre
tqui; cher Jesus! tchelle pioche, tchow trow et tchelle femme
morte, pourrions bé nous envoyer é Rochefort avec queés habits
rouges!

Si j'eusse été disposé a rire, je 'aurais fait de bon cceur, de la
saillie du pere Cadet; mais j'étais loin d’en avoir envie.

Ayant donc renvoyé mon pére Cadet a son poste, je me mis,
au moyen d'une ferme volonté et de passes magnétiques, en
devoir de dégager Jeanne et de rendre & son corps la souplesse
indispensable pour pouvoir la monter dans la voiture et I'y main-
tenir. Y étant parvenu a grand’peine et tant bien que mal, je fis
revenir Cadet et nous nous disposames a enlever le corps, ce que
nous fimes ainsi : mon fils et moi portions chacun une jambe en
marchant a reculons, Cadet marchait de face et portait la téte,
c’est-a-dire le haut du corps; a chaque instant nous nous heur-
tions aux-nombreuses touffes des genéts qui, faisant obstacle, nous
forcaient & les tourner, ce qui rendait notre marche lente et
saccadée. Enfin, nous arrivimes sur le bord du champ, et comme
le sentier qui le reliait an chemin était trés rapide, il était fort
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nous nous y primes : Nous étendimes d’abord notre fardeau sur
la pente du sentier; puis, I'ayant relevé et pour ainsi dire mis sur
pied, il fut maintenu par Cadet, pendant que nous nous portions
au bas, y prenant un point d’appui pour Iy recevoir. Soutenu par
mon fils et de pied ferme, j'étendis les bras et criai a voix basse :
Jetezl... Au méme instant, ce pauvre corps inanimé, lancé avec
une grande vigueur, vint tomber dans mes bras en nous donnant
une commotion qui faillit nous renverser... Enfin, nous procé-
dames a I'ascension en voiture et, la pioche retrouvée, nous
partimes... '

Lorsque nous traversimes Chatillon — il pouvait étre une heure
et demie du matin, — pour mettre ma conscience et ma respon-
sabilité & I'abri, je manifestai I'intention de m’y arréter et d'y
chercher un médecin, mais le pére Cadet ne voulut point en
entendre parler; selon lui « il fallait filer du cable et gagner le
large, » et comme j'insistais, il accompagna son opinion de
I'exemple et finit, bon gré mal gré, par mettre notre pauvre béte
au galop...

La nuit était sombre et vers le matin un épais brouillard tom-
bait en fine pluie. Notre locatis, dont la fatigue était évidente,
ne nous trainait qu'avec une lenteur désespérante; pour alléger
son fardeau, depuis quelque temps déja, Cadet avait mis pied a
terre et marchait a ses cotés. Quant 3 moi, ma position avait été
et était encore intolérable et, c’est ce que I'on comprendra facile-
ment en songeant en quel état mental devait étre mon esprit et
en se figurant ma pénible position, a cté d’un cadavre qui, glissant
constamment sur le siége, m’obligeait continuellement de I'y
ramener et de I'y maintenir; ajoutons a cela que mon fils, exténué
de fatigue, s'étant abandonné a un sommeil de plomb et se lais-
sant sans cesse tomber sur moi, m’accablait de son poids!... Oh!
nuit infernale et douloureuse, souvenirs néfastes! combien de fois
depuis n’étes-vous pas venus troubler la quiétude de mon esprit!...

Aprés tout, dois-je donc tant regretter les tortures et les péri-
péties de cette nuit mystérieuse? Non, sans doute, car elle fut
pour moi une nuit de lumiére qui me découvrit des horizons
pouveaux en me mettant sur la route d'un monde inconnu, le
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monde spirite, cet incommensurable foyer des ames immortelles
qui nous jette individuellement sur cette terre d'épreuves, pour
nous recevoir et nous accueillir fraternellement, lorsque notre
mission y est rempliel...

VIII

Cependant nous approchions de Bressuire et le funeste état de
Jeanne ne s'étail point amélioré. Me souvenant tout-a-coup qu’il y
avait 13, dans une des poches de la voiture, un flacon de rhum,
je fis arréter, et m’'étant remis & la magnétiser avec une ardeur
nouvelle, je parvins a grand’peine, en la dégageant, a lui desser-
rer les dents. Alors, ayant rempli ma bouche du spiritueux et
I'ayant fortement appliquée sur celle de Jeanne, je le lui ingurgitai
énergiquement dans le gosier; cet acte brutal, I'ayant fait tres-
saillir et lui ayant arraché un soupir et une plainte, je criai au
pére Cadet : Elle n’est pas morte!l... Celte bonne nouvelle, qu'il
accueillit avec une grande joie, lui inspira une de ces réflexions
burlesques qui lui étaient habituelles et nous nous remimes en
marche avec un grand alléegement. Arrivés aux portes de la ville,
nous nous arrétdmes encore, et aprés de nouvelles passes de
dégagement, je pus constater que la vie était revenue et le
danger passé.

Bressuire sommeillait encore lorsque nous y fimes notre entrée.
Nous Favions quitté avec I'espérance, nous y rentrions avec la
déception; et semblables & ces armées qui, parties de la veille ou
de V'avant-veille, casque en téte et enseignes déployées, rentrent
le lendemain, battues et déroutées ; comme elles, nous y revenions,
clopin-clopant, contusionnés, abattus et démoralisés!...

Entrés dans la vaste cour de I’auberge, nous nous empressames
de sortir de la voiture et d’en descendre Jeanne qui, I'eeil fixe et
hagard, semblait ne prendre aucune part a ce qui se passait
autour d’elle.

Je viens de parler de casque. Ma femme, & notre départ
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de Niort, avait affublé Jeanne d’un chapeau a elle ou a sa
fille, comme étant moins embarrassant et moins remarquable que
ses grands bonnets; ce chapeau, étant disparu dans la débacle,
nous crimes tout d’abord qu'il était resté sur le’ champ de
bataille; point du tout, car en inspectant la voiture, nous 1'y
retrouvames juste encore a la place ol Jeanne était assise et ou
elle avait tant et tant glissé sur sa base. Ce malheureux chapeau,
dont I'aplatissement était au complet ne ressemblait plus a rien,
ou pour mieux dire il ressemblait a tout ce qu’on voudra; nous
essayames bien, a coups de poings, de lui rendre une forme quel-
conque, mais cela nous fut de toute impossibilité.

Cet épisode qui, pour la premiére fois depuis la veille, nous fit
rire, laissa Jeanne impassible et distraite; elle regardait tout,
sans paraitre rien voir, si bien que, pendant quelque temps, je
dus craindre qu'apres avoir échappé a la mort, elle ne fut
frappée de démence ou de folie. Il n’en fut heureusement rien,
ainsi qu’on va le voir tout-a-I'heure.

Apreés avoir pris juste le temps de nous dégourdir bras et jam-
bes et de changer notre locatis de Bressuire pour celui de Niort, |
c’est-a-dire notre cheval borgne pour un aveugle, nous remonta-
mes en voiture et nous nous dirigedmes sur Secondigny. A peine
parti, épuisé de fatigue et débarrassé de mes inquiétudes, je
m’endormis... Le sommeil est sans doute un grand réparateur,
mais il ne suffit pas, car aussitot révcillé, j’entendis du fond de
mon estomac une voix qui me criait : — J'ai faim | — Heureuse-
ment qu’'a I'horizon se détachait, sur un ciel bleu — le temps
s'était remis au beau — un groupe de maisons blanches qui pouvait
bien étre le lieu o mous-devions trouver a déjeuner, et en effet
C'était lui. Avant d’y arriver, Jeanne, paraissant sortir de son
état de torpeur, nous dit:

— Mais, ou sommes-nous donc ici?

— A Secondigny, fis-je, de I'air le plus naturel du monde.

— A Secondigny! reprit Jeanne; mais tout-d-I'heure encore
nous étions dans notre champ ?

— Tout-a-I'heure, c’est possible; mais, il est de falt que nous
n'y sommes plus,



— 43 —

— Comment se fait-il que nous n’y soyons plus et par quelles
circonstances nous trouvons-nous transportés ici?

—-Je vous expliquerai cela plus tard; car pour le faire, le
moment serait mal choisi... Est-ce que votre estomac ne vous dit
rien et ne sentez-vous donc pas la faim vous talonner?

—Si vraiment et, de plus, je me sens brisée!

—Eh bien! dans un instant nous arrivons, et si le maitre
d’hotel du pays a un bon déjeuner a nous offrir, il me semble que
nous avons tout ce qu'il faut pour y faire honneur. Mon-fils et
Cadet affirmerent chaleureusement.... Un léger sourire effleura
les lévres de Jeanne qui, tout aussitot, redevint pensive.

L’auberge étant au commencement du bourg, le maitre et la
maitresse du logis qui nous avisaient venir de loin nous arrétérent
au passage, et nous accostérent par ces paroles de bon augure :

— Ces Messieurs prendront-ils quelque chose, déjeuneront-ils?

—Oui, sans doute; qu’avez-vous a nous donner?

— Des ceufs a la coque.

Le pére Cadet fit la grimace.

— Apres?

— Une bonne potée de haricots blancs.

Le pére Cadet fit encore la grimace.

— Ensuite?

— Un fort poulet tué d’hier soir et que nous allons faire sauter,
si cela peut vous convenir.

Le pere Cadet sourit; puis notre hote, croyant s'étre apercu
que nous avions mis en doute la confortabilité de sa cuisine, ajouta
avec un orgueil croissant :

— Puis on pourra vous faire une bonne soupe a I'oignon bien
blanchie! Et enfin, vous aurez du fromage, du dessert, de bon vin
rouge, d’excellent vin blanc et du café a volonté!

Le pére Cadet s’épanouit, et je donnai I'ordre de nous appréter
le tout au plus vite.

— Dans une demi-heure, Messieurs, vous pourrez vous mettre
a table.

— Bravo! Nous allons faire un tour et daps une demi-heure,
donc, nous serons ici,
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A notre retour, la soupe a 'oignon, les ceufs et les haricots étant
préts, nous nous mimes a table. I était midi et nous mourrions
de faim, aussi cette chére soupe a I'oignon qui était parfaite, du
reste, y passa-t-elle tout entiére, les ceufs suivirent avec la méme
rapidité, et les haricots, malgré leur solide résistance, subirent
le méme sort; aprés un léger temps d’arrét, vint a son tour ce
bienheureux poulet, qui avait fait sourire si gracieusement le pére
Cadet, et, comme il était bel et bon, il n’en resta que ce que nous
ne piimes en faire disparaitre. Le dessert laissait peut-étre a dési-
rer, mais les vins étaient fort bons, le blanc surtout auquel nous
donnames la préférence; aussi ne fut-il point ingrat, car il nous
en tint compte en nous rendant notre gaité perdue, si bien qhe
Jeanne elle-méme, en ressentant l'influence réparatrice de ce
confortable déjeuner, parut sortir de I’état pénible et abattu dans
lequel elle était tombée et ne tarda pas, graduellement, & arriver
a notre diapason, de sorte que, a la fin du repas, nous paraissions
tous avoir entiérement oublié les étranges péripéties et les dou-
loureuses fatigues de cette nuit fantastique ...

De retour a Niort vers la brune, nous nous arrétimes un instant
alabarriére, car il s’agissait de savoir comment Jeanne y ferait son
entrée, privée qu'elle était, par 'aplatissement du chapeau, d'une
coiffure quelconque; heureusement qu’a peine la porte franchie,
elle avait la une amie, chez laquelle elle se précipita. Quant a
nous, nous continudmes notre route et ne tarddmes pas a arriver
a notre domicile, o ma femme et ma fille nous attendaient avec
une grande anxiété. Aprés nous étre jetés dans leurs bras et leur
avoir raconté rapidement ce qui nous était arrivé, nous tombames
a genoux et remercidames Dieu de grand cceur, d’étre échappés a
de semblables équipées |

IX

Drapreés ce qui venait de se passer a Chétillon ou j’avais acquis,
moralement, la conviction que nous venions davoir affaire a I'in~
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tervention d'une puissance occulte a laquelle j’étais loin de m’at-
tendre, on comprendra sans peine quel devait étre mon ardent
désir d"avoir des explications que Jeanne seule pouvait me donner;
aussi attendais-je avec impatience le moment opportun ou nous
pourrions reprendre nos séances. Ce moment arrivé, Jeanne, ma
femme et moi, nous étant retirés dans notre appartement et
ayant procédé a I'action magnétique, la somnambule fut bientdt
endormie.

— Voyez donc, lui dis-je, sans perdre de temps, quelles sont
les causes qui nous ont si rudement culbutés a Chatillon?

— C'est bien ce que je compte faire, me dit-elle. Mais a peine
avait-elle porté ses investigations vers ce but, que nous la vimes
se troubler et palir!

— Qu’avez-vous, de griace, qu'avez-vous?

Pas de réponse; mais il était facile de voir que I'attention de
Jeanne, captivée sur un point, y était entiérement concentrée :
Tout-d-coup, se redressant avec effroi, elle prononca ces mots
d’une voix étrange :

— Monstres! Vous voila donc encore?

Puis, semblant vouloir échapper a I'importunité des étres aux-
quels elle venait de s’adresser, elle s’enfuit vers la porte en pous-
sant des cris déchirants : Nous Varrétimes; mais sa frayeur,
croissant avec la résistance, elle s’affaissa en s’évanouissant entre
nos bras!

Malgré la frayeur et les horribles frissons que cette scéne venait
de nous causer, nous ne perdimes pas courage et, aprés une heure
et demie d’efforts et de priéres, nous parvinmes a la ranimer.

Ce début n’était point encourageant, et il nous ful facile de voir
et de comprendre que nous allions avoir affaire a forte partie;
mais, nous armant de courage et de résolution, nous décidimes
que nous tiendrions bon, jusqu'a ce que nous eussions surmonté
I'obstacle ou qu'il nous et mis hors de combat. La lutte était
donc engagée a outrance, et Jeanne n’était pas la moins déter-
minée a la soutenir.

Les trois ou quatre séances qui suivirent celle que je viens de
raconter, roulérent & peu prés sur Jes mémes errements et eurent
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les mémes résultats : de nombreux Esprits, affectant des formes
hideuses et cherchant & effrayer Jeanne, qui résistait pendant
quelque temps, mais finissait par succomber. Si elle eiit entendu
notre voix, les encouragements que nous lui donnions I'auraient
soutenue; mais, dés qu’elle était passée a I'extase, elle ne nous
appartenait plus et ne pouvait nous entendre. Aussi les Esprits
avaient-ils beau jeu pour la tourmenter!

Voici comment je parvins & connaitre tous les détails de ces
faits : Un soir, que dans I'une de ces séances Jeanne avait rude-
ment lutté contre les Esprits et leurs fantasmagories, je lui en
laissai le souvenir, que, revenue de I'état extatique a celui de som-
nambulisme simple, elle nous transmit de la facon la plus lucide.

La quatrieme ou cinquiéme séance fut terrible! Jeanne, ayant
résisté avec vigueur, il y eut un conflit épouvantable et dans
lequel, plasieurs fois, elle fut sur le point de succomber encore.
Une fois surtout, et nous en ressentimes de vives impressions:
ses longs cheveux noirs, épars sur ses épaules, elle s’empare de
son manteau, le jette sur elle, court vers la porte qu’elle entr’ouvre
et veut s’enfuirl... Nous I'arrétons. 1l était temps; car elle allait
nous échapper, et qu'on juge de I'effet qu'aurait produit au
dehors une semblable apparition!... Ramenée au milieu de I'ap-
partement, elle interpelle les Esprits avec impétuosité, leur
reproche leur licheté d’en agir ainsi qu'ils le font envers une
pauvre femme sans défense, les apostrophe et les brave

Elle était belle a voir et sublime d'inspiration! A ce moment,
toute cette troupe disparait et un Esprit radieux s’avance.

—Jeanne, dit-il, je viens d’admirer ton courage et je t'en
félicite...

Jeanne s’inclina, sa figure était devenue rayonnante et, s’adres-
sant a I'Esprit, elle lui dit :

— Qui donc étes-vous, ange consolateur?

— Tu viens de le dire, je suis ton ange consolateur et je viens
vous aider d8ns votre grande et noble entreprise...

— Ah! merci, mercil Mais qui donc nous débarrassera de tous
ces vilains Esprits qui portent le trouble et I'épouvante dans mon
ame?
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— Ton courage et ta persévérance...

11 dit et disparut.

Apreés cette consolante apparition , j'en laissai deux fois le sou-
venir au sujet: la premiére fois, pendant I'extase; la seconde,
aprés, pendant le somnambulisme simple, qui succédait toujours
a I'état extatique.

Jeanne éveillée, nous nous réjouimes ensemble de cet heureux
concours et nous conciimes I'espérance, qu’aidés de bons Esprits,
nous pourrions nous débarrasser des mauvais et réussir dans une
entreprise qui nous avait déja tant donné de tablature et de soucis.

Dans la séance qui suivit, le sujet, a peine passé a I’état d’extase,
constata la présence des mauvais Esprits : mémes manceuvres de
leur part, méme effroi de la somnambule ; qui, aprés avoir opposé
a leur fantasmagorie habituelle un courage opiniatre, était sur le
point dé succomber, lorsqu’apparut I'Esprit qu’elle appelait son
bon ange et qui, par sa présence, dissipa tout et rendit la sécurité
a Jeanne dont les traits effrayés devinrent radieux. Apreés un long
entretien qu’ils eurent ensemble et au courant duquel nous étions
mis par la somnambule qui répétait, presque mot & mot, les
paroles de son interlocuteur, I'Esprit lui dit :

— Pour vous encourager, toi et tes amis, demande-leur une
feuille de papier, mets-la ce soir sur ta table, a coté de ton lit et
demain matin tu y trouveras un écrit... Puis, 'Esprit ayant dis-
paru — car il ne s’en allait pas, il disparaissait—Jeanne, revenue
a I'état de somnambulisme avec tous ses souvenirs que je venais
de lui laisser, nous causimes longtemps de ce qui venait de se
passer, et comme elle était de fort belle humeur, nous la pridmes
de nous donner des explications sur notre affaire de Chatillon.
Voici ce qui nous fut répondu :

— Déja les Esprits, en opposition avec nos projets, tenus en
éveil par nos investigations, étaient en garde, si bien que, lorsque
nous arrivames a Chatillon, ils nous hallucinérent au point de
nous faire manquer le but! Ce sont eux qui, également pour nous
dérouter, nous attendaient a I'auberge de la Crovr de la Trique,
en faisant jouer des machinations dont je ne puis voir ni apprécier
les ressorts; enfin, le lendemain soir, lorsque nous arrivimes
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a notre champ, ils y étaient réunis en grand nombre, attendant
que, mise en somnambulisme, ils puissent agir sur moi avec
succés, ce qui eut lieu ainsi que vous I'avez vu.

—Je n'ai rien vu du tout, que vos frayeurs et les catastrophes
qui les suivirent.

—Eh bien donc, a peine magnétisée, ils sont venus vers moi
en cherchant & m’effrayer, ce qui ne manqua pas; puis, m’étant
brusquement levée, ils me suivirent en prenant des formes fantas-
tiques. Ma frayeur croissant, je me sauvai; mais, m’étant retour-
née avec la résolution de leur résister, ils prirent des formes si
menacantes et si hideuses que, n’y tenant plus, je voulus encore
me sauver, en me dirigeant vers le chemin creux ol peut-étre,
sans vous, je me serais tuée. Yous savez le reste.

— Mais quelles figures avaient donc ces étres1a?

— Je vous I'ai dit : des monstres 'paraissant vomir feu et flam-
mes. Du reste, je les ai revus ici, affectant les mémes formes et
le méme aspect; ils me font grand peur et je finirais par renoncer
a lear opposer de la résistance et par tout abandonner, si mon
bon ange consolateur ne m’avait promis de me protéger.

— Les Esprits ont donc la facilité de prendre plusieurs formes?

— 1l faut bien que ce soit, car ce n’est pas bien certainement
I'aspect qu'ils ont dans leur état normal; du reste, ces Esprits sont
mauvais ou pour mieux dire, ce sont des Esprits de ténébres qui
s'opposent sans cesse a ce que la lumiere se fasse.

— Ces Esprits pourraient-ils nous influencer et nous pousser
au mal?

— Si on ne leur résistait pas, oui.

~— Sont-ce des Esprits qui pourraient pousser au crime?

—Oh! non; ils cherchent seulement a s’opposer aux recher-
- ches des hommes qui veulent faire des investigations dans le
domaine de I'inconnu qui, pour nous, est le leur; puis, & eux
viennent se méler des Esprits farceurs qui ne demandent que
plaies et bosses! Quant a ceux qui se complaisent aux crimes, ils
se garderaient bien de chercher a nous y pousser, sachant parfai-
tement qu'ils perdraient leur temps, s'ils s’adressaient a nous.
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— Les Esprits connaissent donc nos tendances et nos disposi-
tions intimes? -

— Certainement , aussi ne s'attaquent-ils qu'a ceux qu'’ils voient
disposés a les écouter ; mais, je vous en prie, réveillez-moi, car je
suis fatiguée, ce que je m’empressai de faire, apreés lui avoir laissé
tout le souvenir de cette longue et intéressante séance.

X

Le lendemain, vers six heures du matin, en me rendant & ma
campagne, je passai chez Jeanne qui me montra la feuille de
papier que nous lui avions remise la veille a prés de minuit, en
me disant qu’elle y voyait des caractéres tracés. En regardant bien
attentivement, j’y vis effectivement comme des caractéres tracés
au crayon, mais qu'il me fut impossible de déchiffrer, a un jour
douteux. Ayant pris cette feuille, je 'emportai a la campagne,
avec l'intention de la regarder & un jour plus convenable. Arrivé
et m'étant occupé tout d’abord des travaux que je faisais faire,
je I'oubliai complétement, et elle ne me revint a la pensée qu'au
moment ol j’allais m’en retourner; l'ayant alors regardée, quel
ne fut pas mon étonnement d'y trouver deux vers, fort lisible-
ment écrits et qui, bien que manquant de recmude n’en étaient
pas moins significatifs. Les voici :

« ... .. Assiduité, courage, persévérance,’
« Un immense succés sera ta récompense... »

Je demeurai interdit et troublé! Mais, m’étant remis et ayant
vivement regagné la ville, j’entrai chez Jeanne et lui dis en
arrivant:

— Par qui donc avez-vous fait écrire ces deux lignes qui se
trouvent sur la feuille que je vous ai remise hier soir et que vous
m’avez rendue ce matin?

— Je n'ai rien fait écrire, répliqua Jeanne d’un ton assuré, et
s'il y a quelque chose d’écrit, c’est que cela a été fait cette nuit,
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ainsi que 'Esprit nous I'a promis : rentrée hier soir & onze heu-
res passées, j'ai déposé la feuille sur ma table et je me suis tout
aussitot couchée.

— Je voudrais bien ne pas vous suspecter; mais je vous avoue
qu’il me serait fort difficile de ne pas le fajre, devant un résultat
aussi incroyable.

— Libre 4 vous; toutefois, sij’en crois mes pressentiments, vous
ne me suspecterez pas longtemps.

'—Eh bien alors, c’est vous qui aurez écrit.

— Allons donc! Vous savez bien que je n’écris pas et que je ne
le sais point.

— C'est vrai, mais peut-étre que cette nuit, dans un état de
somnambulisme, vous aurez pu le faire.

— Cela serait étrange et m’étonnerait beaucoup; allons,
lisez-moi donc ces lignes.

Aprés en avoir entendu la lecture, elle resta pensive pendant
quelques instants, puis me dit avec une naive ironie :

—Si, comme vous le supposez, c’est moi qui les ai écrites, je
ne suis donc ni si ignorante, ni aussi sotte que je le pensais?

— Vous n'étes jamais sotte, dans quelqu’état que vous soyez;
mais, quand vous étes en somnambulisme, vos facultés se déve-
loppent & un point qui nous a toujours étonné, et si cette nuit,
sans le secours du magnétisme, vous avez pu passer a cet état, je
ne serais nullement surpris que ce ne fiit vous qui les eussiez
écrites.

— Va pour moi, fit-elle avec incrédulité; mais voulant en avoir
le cceur net, ce soir j'irai chez vous.

Le soir venu et Jeanne arrivée, je la magnétisai. Nous efimes
tout d’'abord la présence des mauvais Esprits, qui, aprés I'avoir
obsédée, nous laissérent le champ libre. Débarrassés d’eux, nous
nous empressimes de nous enquérir d’otr provenait cet écrit qui
nous avait si grandement étonnés.

— 11 émane des Esprits qui nous sont propices, dit Jeanne,
d’un ton sentencieux, et qui veulent nous encourager en nous
montrant leur pouvoir et en nous faisant comprendre, dans notre
grande entreprise, de quel poids peut et doit étre leur concours.

4
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— Enfin, cet écrit, comment et par qui a-t-il été fait?

— Je I'ignore; mais ce que je n'ignore pas, c'est qu'il y avait
la deux forces en présence; qu'il y a eu lutte, pendant laquelle
j'ai ét6 culbutée et jetée en bas de mon lit.

— Ah! ¢’est incroyable! fis-je avec défiance.

— Incroyable pour vous, je le comprends; mais, pour moi, si
cela continue, il n’y aura plus rien d’incroyable.

A ce moment, elle s’inclina en s’écriant avec transport :

— Ah! vous voila, mon bon ange, que vous 8tes aimable d’étre
venu et combien je vous en sais gré. Nous avons recu un écrit
cette nuit. ' *

Puis, faisant les réponses ainsi que les demandes, mais avec
une voix différente:

— Je lo sais.

— Qui vous I'a dit?

— J'y étais.

—Eh bien alors, mon bon ange, vous allez nous dire par qui
cet écrit a été fait?

— Par vos Esprits protecteurs, qui veulent vous encourager et
vous maintenir dans les bonnes voies qui doivent vous conduire au
succés de votre belle et noble entreprise.

— J'ai bien déja fait part 2 mes amis de I'inspiration que j'avais
eue de cela, mais ils sont restés incrédules.

— La lumiére, avant peu, se fera pour eux, comme elle se fait
pour toi ; car vous allez avoir d’autres écrits qui les forceront bien
de se rendre a I'évidence l...

—Ah | mon bon ange, ol étes-vous ... Il est parti ... Pourquoi
nous quitter si brusquement et si tot?...

Quand elle fut passée de son état extatique a celui de somnam-
bulisme simple, nous demandimes & Jeanne, qui était radieuse
de bonheur, des explications sur I'aspect de I'Esprit qui venait
de lui apparaitre et qu'elle appelait son bon ange. Elle nous
répondit qu’elle ne voyait sur la terre, parmi les étres de la
race humaine, rien qui puisse lui étre comparé ; queson visage était
d'une beauts incomparable; qu'a la gravité et a la noblesse de
ses traits se mélait une douceur ineffable, et que son front était
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couronné d’une auréole lumineuse dont ne peuvent nous donner
qu'une faible idée celles que les peintres du plus grand talent
mettent a la téte des saints... Questionnée sur I'ensemble de
I'esprit, Jeanne répondit qu’elle ne voyait que le buste, le reste
du corps étant perdu dans un nuage de draperies... Laissez-
moi, ajouta-t-elle, ce beau souvenir, et réveillez-moi. Ce que
je fis.

Quelques jours apreés la séance que je viens de raconter, Jeanne,
triomphante, nous apporta un autre écrit, fait, cette fois, sur
un beau et grand papier a lettre que nous lui avions remis. Cet
écrit, comme tous ceux qui lui succédérent, se composait de
quatre vers, parfaitement lisibles et nettement tracés, mais d'un
aspect et d'une forme étranges, ainsi que le paraphe qui le termi-
nait. Ces vers, qui s'adressaient & Jeanne, comme il y en eut
depuis qui s’adressaient 3 ma femme, 4 moi et, collectivement, &
nous trois, je les transcris ici; on verra que I'Esprit qui les écrivait
n’était pas fort sur les régles de la prosodie, ou qu’il n'y tenait
guére. Je dis I'Esprit, car nous ne tardimes pas a acquérir la
certitude que ces écrits étaient de provenance spirite. Aussi, avec
quelle appréhension et quel trouble ne nous rendimes-nous pas a
cette évidencel... Cette appréhension et ce trouble seront compris
de tous, et méme des spiritualistes et des spirites les plus avancés,
quand on se reportera i I'époque ol cela se passait; car nous
étions alors privés de cette lumiére qui s’est faite depuis avec tant
d’intensité, et aussi de tous ces ouvrages qui sont venus jeter un
si grand jour sur une question qui ne tardera pas a devenir une
des sciences les plus admirables que l'intelligence humaine ait eu
a enregistrer dans les fastes de son histoire !

Yoici ces vers :

« Quoi que je t'apparais sous des formes si belles,

« Rvite, si tu peux, de suivre le modle

« De celui qui, la nuit, t'interroge tout bas,

« Et le jour qui, dans I'ombre, surveille tous tes pas. »

Cet écrit, qui nous fut donné dans la nuit du 9au 10 ao!‘it 1843,
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quatre jours aprés le premier, fut incessamment suivi de plusieurs
autres ; si bien que, dans le courant du mois, nous en etimes
neuf, tous plus ou moins significatifs et plus ou moins corrects;
car, parait-il, beaucoup d'Esprits, de ceux du moins qui se
manifestent, se piquent fort peu d'une correction irréprochable.

XI

Ainsi que je I'ai dit, c’est & contre-ceeur que je m’étais, pour
ainsi dire, vu forcé de mettre & exécution la nuit notre entreprise
de Chatillon ; aussi, depuis notre échec, m’étais-je bien promis
de ne la renouveller que de jour. Déja prés d'une année s'était
écoulée depuis notre mésaventure et je ne voulais pas laisser venir
I'hiver avant de faire une nouvelle tentative. Celle-ci, dans ma
pensée, ne pouvait avoir des résultats aussi négatifs, sous le
rapport du but que nous nous étions proposé, et surtout aussi
terribles, relativement a une opposition, alors inconnue, qui avait,
dans les ténébres d’une nuit profonde, profité de tous les avantages
que lui donnait notre ignorance absolue, pour nous culbuter et
nous mettre en déroute de la facon la plus déplorable!... Tou-
tefois, en homme prudent, je me cherchai un auxiliaire que je
ne tardai point & rencontrer dans la personne du beau-frére et du
prédécesseur de mon gendre, M. Bodin, esprit sage, positif,
rationnel, et que, bien qu'incrédule, nos confidences intimes
mirent entiérement a notre disposition.

M. Bodin, qui habitait encore Poitiers & cette époque,
s’était donc rendu & Niort dans les premiers jours de septembre ;
deux jours aprés son arrivée, Jeanne, lui et moi nous partimes
pour Bressuire, o, cette fois, nous nous arrétdmes , voulant faire
faire 4 mes deux compagnons de voyage la connaissance de ma
fontaine et de ses alentours, désirant, du reste, si Chétillon nous
manquait, pouvoir de suite, ou plus tard, nous rabattre sur Bres-
suire, tant la conviction que j'avais était grandement arrétée dans
mon esprit. ’



Arrivés a Bessuire, je demandai une chambre, dans laquelle,
aprés avoir mis Jeanne en somnambulisme, je lui dis, M. Bodin
présent, de diriger son esprit vers la fontaine que, déja, elle
avait explorée plusieurs fois.

— My voila, fit-elle, aprés quelques minutes de recherches.

— Yous en étes bien certaine ?

— Parfaitement, bien que je ne I'aie vu que dans I'état ou je
suis et de beaucoup plus loin.

—Eh bien, s'il en est ainsi, vous allez remarquer avec soin la
route qui doit nous y conduire ; car, pour moi, il me serait impos-
sible de m’y reconnaitre, n’y étant allé qu'a travers champs et en
étant revenu a la nuit.

— Allons ! laissez-moi bien le souvenir de cette route que je
vois parfaitement, réveillez-moi et partons. ,

Sortie de I'auberge, Jeanne dirigea ses pas avec assurance vers
la campagne, par un chemin ol je ne me reconnaissais nullement.
Il est vrai que, lorsque 'y étais passé, il faisait nuit, et que,
conséquemment, je ne pouvais reconnaitre la partie de la route
qui se trouvait le plus prés de la ville. Arrivés a une certaine
distance, notre guide hésita, et prit instantanément le parti de
tourner dans un sentier a droite; je m'interposai en disant
que ce devait étre plus loin.

— Alors, continuons, fit Jeanne en rebroussant chemin;
mais vous allez voir que nous serons forcés de revemir sur
ROS Pas...

Elle disait vrai ; car a cent métres de la, ne nous reconnaissant
plus ni I'un ni 'autre, nous fiimes obligés de rétrograder ; puis,
ayant regagné le sentier que Jeanne voulait prendre teu} d’abord ,
elle nous conduisit, comme par la main, a la belle et gracieuse
fontaine...

Quand des faits aussi nets, aussi précis me reviennent a la pen-
sée, mon dme se remplit d’'amertume en songeant aux causes qui
nous ont fait échouer. Ces causes, on en connait déja une partie :
une opposition occulte, culbutant la somnambule par des moyens
fantastiques. Eh bien, dans ma conviction, ces moyens et les
Esprits qui les mettaient en jeu pouvaient étre vaincus, soi par
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la résistance, soit par la surprise. Toutefois, attendons, et nous
verrons plus tard qu'ils sont loin d’étre & bout de ressources; car,
s'ils ont leurs armées qui tiennent la campagne contre ceux qui
veulent faire des investigations dans un domaine dont apparem-
ment ils tiennent a rester seuls en possession, ils ont également
leur diplomatie, toute aussi astucieuse et aussi machiavélique que
la notre.

Parvenus au pied de la fontaine, nous nous y assimes sur les talus
qui I'entourent, et nous nous mimes a I'admirer. Le soleil, qui
I'éclairait de ses rayons, lui prétait un charme nouveau pour moi,
qui ne I'avais point encore entrevue sous ce brillant aspect : les
milliers de gouttes qui , sans cesse , se forment en perlant a chaque
extrémité des feuilles de la touffe de lierres qui la domine, se gon-
flant peu a peu jusqu’aux proportions d’un gros diamant, finissent
par s'abattre, comme une étoile qui file, dans les eaux du bassin,
ou, elles aussi, elles s’absorbent dans une immensité relative.

Comme nous avions autre chose a faire que de nous livrer a
I'admiration, je me pris & magnétiser Jeanne qui promptement
fut mise en somnambulisme ; aprés quoi je revins m’asseoir aupres
de M. Bodin, si bien que nous formions un triangle.

A peine m’étais-je remis en place , ainsi que je viens de le dire,
qu’un gros et vilain rat, au pelage hideux, vint se poser entre nous
trois. Il était de I'aspect le plus repoussant : des yeux rouges et
malades, la queue coupée et les oreilles déchiquetées ; enfin, 1'on
eiit dit que cet affreux animal était venu 1a tout exprés pour établir
le contraste qui existe entre les choses les plus gracieuses, sorties
des maing du Créateur, et ces révoltantes monstruosités qui peu-
vent avoir leur raison d’étre, c’est possible, mais qui, bien certai-
nement, ont le triste privilége de soulever en nous de douloureuses
et invincibles répulsions I...

Aussitot arrivé au milieu de nous, notre visiteur enguenillé s’y
arréta et nous regarda fixement les uns aprés les autres, en se
placant alternativement en face de chacun de nous, comme pour
mieux nous examiner; puis il sassit le plus tranquillement du
monde', et se mit a faire sa toilette en se frottant, de ses deux
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pattes, les yeux, les oreilles et le museau ; aprés quoi, proba-
blement satisfait du genre qu'il venait de se donner, il se remit
sur pied, vint nous toiser encore et s’en alla comme il était venu.
Je me souviens que le voyant si effronté et si a portée d’un
coup de canne, que sa qualité de rat et de rat mal 1éché pouvait
si bien lui attirer, je disa M. Bodin : — Ne lui faites pas de mal.
— Et il me répondit : Ah! soyez tranquille.

Si jamais ces lignes sont publiées , et si jamais M. Bodin, qui,
présentement , habite son hétel du boulevard de la Madeleine, lit
les détails de cet épisode et de ceux qui vont suivre, il verra que
celui qui les relate, vingt ans aprés, n’a pas encore perdu la
mémoire.

Apres avoir devisé quelques instants sur I'étrangeté de la visite

-que nous venions de recevoir, je recommandai a la somnambule

d’inspecter les environs, et de voir si elle ne découvrirait pas
la pierre qui m’avait, dans le temps, été signalée par M= de
S*-Hilaire.

—J’y ai bien déja regardé, fit-elle, et réfléchi; mais je crois
qu'il y a danger a le faire a fond, carsi j’en juge par mes pressen-
timents et par les influences que je viens de ressentir, nous allons
éveiller I'attention des Esprits d’opposition ; et, quand nous arri-
verons a Chatillon, nous les trouverons sur leurs gardes ; et puis,
d’ailleurs, vous savez ce qu'il peut advenir quand on court deux
lievres a la fois...

Cet avis ne manquant point de sagesse, nous primes le parti de
le suivre, et aprés avoir éveillé Jeanne, nous regagnimes tran-
quillement Bressuire ol nous couchdmes.

Le lendemain matin, dans un char-d-bancs de louage, nous
nous dirigions sur Chatillon o nous arrivions pour déjeuner.
Laissant la notre véhicule et notre conducteur, nous nous ren-
dimes sur le lieu de nos exploits, oli je magnétisai Jeanne a une
certaine distance de I'endroit ou, I'année précédente, nous
avions fait une tranchée, mais dont les traces n'existaient plus.
Lorsqu’avec la somnambule, nous voulimes nous diriger vers ce
lieu, elle devint inquiéte, irrésolue et s'arréta court: Ils sont la,
dis-je avec émotion, et nous allons avoir affaire a eux |
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— Allons, fit résoliment M. Bodin, du courage, et ne vous
troublez pas|

Remis de ce premier émoi, nous primes Jeanne sous les bras
et nous vouliimes la faire avancer, mais elle résista avec effroi,
et comme nous insistions, elle voulut nous échapper; mais ne
pouvant y parvenir, elle s’évanouit entre nos bras.

— Tenez bon, disait M. Bodin, et ne perdez pas courage !

Tenez bon, tenez bon | cela était trés-bien de la part de mon
honorable compagnon, mais les premiéres notes de ce prélude, qui
venaient de rappeler a mon esprit toute la grande et terrible scéne
de I'année précédente, venaient égalementd’y soulever, avec des
souvenirs déchirants, toutes mes appréhensions! Cependant je tins
ferme; mais I'état du sujet, malgré toutes mes passes de dégage-
ments, ne faisant qu’empirer, la position devenait inquiétante ;
enfin, grice aux encouragements de M. Bodin, ayant persisté avec
résolution, je finis par dégager et ranimer notre pauvre Jeanne;
mais comme, en insistant, nous amenions les mémes résultats, il
nous fallut bien prendre le parti d’opérer une petite retraite en
attendant la grande. Nous relevimes donc Jeanne, qui était tombée
sur ses genoux, et en la soutenant, nous arrivimes, a grand’peine,
a la pierre druidique dont j'ai deja parlé dans un des chapitres
précédents. La, assise et soutenue par nous, encouragée par
M. Bodin, je la dégageai avec quelques succés en faisant cesser
I'évanouissement qui, ne tardant pas a se reproduire, fut com-
battu de nouveau, si bien que cet état alternant nous menacait
d’une continuation dont nous ne pouvions prévoir la fin.

Je me souviens qu'entre deux de ces évanouissements, Jeanne
qui aprés avoir essuyé son visage tout inondé de larmes et nous
avoir regardé 1'un apres I'autre, dit 3 M. Bodin d'un ton d’inspi-
ration prophétique. '

— Vous étes, Monsieur, un des heureux de la terre. La fortune
vous a souri et vous n'avez plus qu’'a jouir de ses bienfaits.
Toutefois, si vous le permettez, je pourrais vous donner un conseil
qui vous épargnerait bien des ennuis, et quelques chagrins peut-
etre..,
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— Comment donc! fit M. Bodin avec empressement; non-
seulement je vous le permets, mais je vous en prie.

— Eh bien! vous ne connaissez rien du magnétisme, du
somnambulisme et de toutes ces recherches occultes dans lesquel-
les nous nous trouvons . engagés: croyez-moi, n’allez pas plus
loin ; occupez-vous, si vous le désirez, de magnétisme pour le
soulagement des malades, de somnambulisme comme distraction;
mais n’allez pas, ainsi que celui qui vous a entrainé ici, chercher
a déchirer ces voiles qui dérobent a nos yeux tout un monde
inconnu, mystérieux, et qui peut nous conduire a des abimes!...

— Soyez tranquille, fit M. Bodin comme effrayé, je vous
promets que je mettrai votre conseil & profit et que...

— Je donnerais bien ce méme conseil a celui-ci, dit la sibylle
en interrompant son interlocuteur et en parlant de moi, mais ce
serait peine perdue ; voyez-le, en ce moment, il se dit: « C'en est
fait, j'abandonne cette infernale boutique! » (c’était vrai). Eh
bien, dans quelques mois, dans quelques jours peut-étre, il y
reviendra avec un nouvel acharnement !

— Qu'il y revienne s'il le veut, reprit M. Bodin, mais pour
moi, je vous promets de ne point oublier votre conseil et de le
suivre...

Je suis resté parfaitement convaincu qu’il n’est jamais venu
dans la pensée de ce cher néophyte de faillir a sa promesse.

Notre position devenant intolérable, nous songeimes a nous
en tirer, et d’autant plus vite, que sur les hauteurs dont nous
étions entourés, des groupes de paysans commencaient a se former
et a nous observer, paraissant fort intrigués de ce que nous
pouvions faire, et d’autant plus aussi, que M. Bodin, qui avait
perdu son assurance et sa fermeté, ne demandait pas mieux que
nous quittassions la place.

Ce n’était pourtant pas chose facile, avec une pauvre femme
qui pouvait a peine marcher et qui s'évanouissait a tout moment.

Enfin, aprés de grands efforts, nous finimes par regagner le
chemin et par suite Chitillon, que nous quittimes, il faut bien
avoir le courage de I'avouer, comme si le diable eiit été & nos
trousses, n’emportant de notre nouvelle expédition qu'une pani-

1
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que de plus a enregistrer, et sans méme songer & mettre a
exécution le projet que nous avions arrété sur des données de
Jeanne, — données fort curieuses et dont je parlerai plus tard, —
d’aller a Mortagne nous enquérir du propriétaire du champ, et
nous mettre en rapport avec lui.

Les évanouissements alternatifs de Jeanne ne s’arrétérent point
a Chatillon, et ce ne fut qu'a moitié chemin de cette ville a Bressuire
qu'ils cessérent, et, comme nous ne nous arrétimes point dans
cette derniére ville, nous arrivions le méme soir a Niort, o nous
nous consolames, en famille, de ce nouvel échec.

XII

Lelendemain de notre retour, comme la veille de notre départ,
nous reciimes un écrit, puis un autre le surlendemain. Voici le
premier :

« Je sais depuis longtemps qu'un ami bien sincére ,

« Par vous fut initié & ce précieux mystere :

« Mais ce qul contre lui n’est pas avantageux.

« C’est qu'il manque de foi et n’en croit que ses yeux. »

Voici le second :

« Le censeur qui assistait 2 1a dernidre séance ,
« S'est trouvé convaincu, sans aucune évidence,
« Que Pon peut de cet art retirer un grand fruit,
« Lorsque de son sujet, on sait tirer parti. »

Si nous avions pu douter de la véracité et de la source de ces
écrits, celui qui va suivre, et qui nous fut donné dans la nuit du 16
au 17 septembre, nous eiit enlevé toute espéce de doute, et voici
comment. Depuis huit jours, nous n'avions pas vu Jeanne; pen-
dant ce laps de temps, un léger nuage était venu assombrir la
bonne entente qui existe habituellement entre ma femme et moi:

. des discussions, d’abord insignifiantes, avaient fini par amener
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une irritation croissante qui, le 46 au soir, dégénéra en une assez
vive altercation. Le lendemain matin, nous recevions 1'écrit sui-
vant :

« 1 régne en ce moment une mésintelligence

« Qui exerce sur ton sujet une grande influence ,

« Et moi, si j’al gardé un mutisme complet,

« Ce n'est que tes actions qui en ont provoqué I'effet.

* La concorde étant revenue sous notre toit conjugal, le 20, nous
recevions cet autre écrit :

« Jaime & voir entre vous cette cordialité ,

« On n'a regu du Ciel un cceur que pour aimer :
« Prétez-vous constamment mutuelle assistance ,
« Vous recevrez un jour la juste récompense. »

L’on peut voir, par le premier de ces deux écrits, que c’est
moi, moi seul que I'Esprit blimait en me rendant responsable du
délit. Etait-ce juste?... Je ne sais; ne pouvant étre juge dans ma
cause, j'ai di passer condamnation. Toutefois, je dirai que fort
souvent j'ai eu occasion de remarquer que les Esprits ont une
grande indulgence pour les femmes, qu'ils soutiennent avec un
grand zéle. Si ce fait, que j'avance en tremblant, pouvait étre
avéré, nous n’aurions pas besoin d’aller chercher ailleurs les causes
de I'ascendant irrésistible qu'elles exercent sur nous.

Dans le cours de cette narration, on aura sans doute remarqué
que, dans des choses d’une portée aussi sérieuse, je me laisse
entrainer parfois 3 un sentiment de gaité et de légéreté qui,
probablement, sera blimé par quelques personnes scrupuleuses ,
adeptes ou non. Je répondrai tout simplement a cela, que je suis
fait ainsi; d’'un esprit tour a tour circonspect ou léger, parfois
soucieux, souvent observateur et sérieux, mais souvent aussi
enclin & une vive gaité. Or, n'ayant jamais songé & me couvrir
d’un masque quelconque, je suis resté tout cela, en fait comme en
apparence. Mais cet enjouement de mon caractére, que I'on pour-
rait me reprocher, n'a-t-il pas été, au milieu de toutes les cir-
“constances qui ont accompagné les faits que je viens de décrire,
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un puissant auxiliaire qui m’a soutenu et préservé peut-étre d’une
exaltation qui pouvait ébranler ma raison. Qu’on se reporte de vingt
ans en arriére, alors que ces croyances étaient encore sans écho et
généralement traitées de fictions absurdes. N'était-ce pas le cas,
en face de découvertes aussi inopinées, aussi mystérieuses et aussi
étranges, n’était-ce pas le cas, dis-je, ainsi que le proclament si
hautement les antagonistes de la doctrine nouvelle, de devenir
fou?... Eh bien | je ne le suis point devenu, j’ose I'affirmer. « Grace
a votre gaité? » diront-ils. Grace 3 ma gaité, je le veux bien;
mais grice aussi peut-étre & un raisonnement qui manque a beau-
coup de gens.

Puisque me voild amené sur ce terrain, disons un mot de ce-
parti pris des adversaires du spiritisme, qui, ne trouvant rien de
mieux & dire, cherchent & accréditer, par tous les moyens possi-
bles, qu'il remplit les hopitaux de pauvres diables auxquels il a
fait perdre laraison. Voila, il faut en convenir, une arme assez mal
choisie; car, que des personnes comme nous, se trouvant tout a
coup en face de résultats aussi imprévus et sur lesquels elles n’ont
aucunes notions, se troublent au point d’en perdre la téte, i la
rigueur, cela pourrait se comprendre ; mais & une époque ou des
ouvrages sérieux, des journaux et des revues sans nombre portent
de toutes parts la lumiere et la vérité, ou la rumeur publique, ce
télégraphe des masses , préconise, jusque dans les bourgades les
plus éloignées et les plus retardataires, la connaissance des doc-
trines spirites et celle des faits nombreux qui surgissent de toutes
parts, devenir foul... est-ce possible?... Terminons cette di-
gression par une simple comparaison: Qu'un homme de génie,
un Salemon de Caus, par exemple, ayant longtemps cherché la
solution d'une découverte, y arrive brusquement, et qu’apres
en avoir calculé toutes les forces et entrevu toute la portée, il perde
I'esprit dans une exaltation sublime... cela n’étonnera personne;
mais qu'un homme, & I'heure qu'il est, en voyant passer une
locomotive entrainant 40 wagons bourrés de 1,500 voyageurs,
arrive au méme résultat, il faudra bien convenir que, si ce pauvre
diable est devenu fou d’un tel fait, il pouvait le devenir tout aussi
bien de n’importe quoil...
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Aussitdt notre retour a Niort, ainsi que je I'ai dit, ayant recu
des écrils, je ne songeai méme pas a abandonner nos investiga-
tions. La prédiction de Jeanne se trouvait donc réalisée, et, peu de
jours apres le départ de M. Bodin, nous eiimes une séance dans
laquelle nous fiimes mis au courant des causes qui nous avaient
si étrangement troublés a Chatillon. Je laisse la parole a la som-
nambule.

— A peine fus-je mise en somnambulisme , que je vis les mémes
Esprits que I'année précédente; mais, malgré la fantasticité de
leur aspect, rassurée par la lumiére du jour et soutenue par vos
présences, je les bravais courageusement, lorsque tout a coup ils
me dirent et me firent voir que j’étais 1a sur un des plus sanglants
champs de bataille de la Vendée, en me faisant remarquer toutes
les terribles scénes de ce drame | De tous cotés c’étaient des soldats
et des paysans s'entr’égorgeant. C'était horrible a voir | Epouvantée,
je voulus fuir; mais, comme il me fallait enjamber les corps
des mourants et les cadavres des morts, et que le sang ruisselait
de tous cotés , saisie de terreur, je m'évanouis!... C’est alors que
vous m’avez relevée et entrainée vers la grande pierre ; mais, avant
de I'atteindre, que de frayeurs!... Par-dessus combien de morts
et de mourants nous fallut-il passer!... Que de sang autour de
nous !... De grace, ne me laissez pas ces souvenirs; ils me ren-
draient folle!... Connaissiez-vous ce fait d’une bataille aussi san-
glante aupres de Chatillon?

— Oui, sans doute ; mais j’ignorais que nous fussions la sur ce
champ de bataille.

—Eh bien ! informez-vous en, et vous verrez que nous étions
précisément sur un des points ou I'affaire fut le plus sanglante.
Mais dtez-moi jusqu’au moindre souvenir de ces scénes de carmage,
et réveillez-moi , aprés m’avoir parfaitement dégagée, car je suis
toute tremblante d’émotion ...

On peut juger, par cette explication , combien sont puissantes,
sur les organisations des somnambules et des médiums, toutes les
ressources dont les Esprits d’opposition peuvent disposer. Quoi
qu'il en soit, ainsi que je I'ai dit, je suis convaincu que I'on peut
vaincre leurs manceuvres, et c’est cette conviction qui, pendant

.
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un grand nombre d’années, m’a mis a la discrétion de I'un d'eux,
qui la partageait ou feignait dela partager pour nous faire adopter
son systéme, qui, du reste, ne paraissait pas manquer de ratio-
nalité, en nous promettant, si nous le suivions avec persévérance,
le plus brillant succés | On verra dans la suite quel était ce systeme
qui, depuis longtemps déja, me parait tout simplement un moyen
imaginé pour nous maintenir dans une captation interminable , et
qui n’a abouti, jusqu'a ce jour, qu'a enrayer notre initiative et a
paralyser tous nos moyens d’action.

XIII

C'est ici, je crois, le moment, peut-étre un peu tardif, de
mentionner un fait qui, au point de vue de la clairvoyance des
somnambules, est d’un puissant intérét, et qu'il est bon de con-
naitre, pour mettre au courant des relations qui s'établirent entre
le propriétaire de notre champ et moi; le voila :

Quelque temps aprés notre fameuse expédition de nuit a Cha-
tillon, dans laquelle nous avions été si cruellement houspillés,
attribuant notre insuccés & ce que nous avions agi nuitamment et
d’une facon clandestine, je voulais la renouveler de jour et en
plein soleil. Mais, pour qu'il en fiit ainsi, il nous fallait le con-
cours et surtout I'autorisation du propriétaire que nous ne connais-
sions pas. Or, a qui s'adresser? Me fallait-il encore courir a
Chatillon, perdre mon temps? Non; ce fut a Jeanne que je m'a-
dressai pendant une de nos séances.

— Ne pourriez-vous donc découvrir le nom et 1'adresse du
propriétaire de notre champ de Chatillon?

— Je ne sais, mais je vais y voir.

Ce ne fut qu'aprés de longues et laborieuses recherches que la
somnambule reprit :

—Je vois ce monsieur; il demeure a8 Mortagne ou tout auprés
de Mortagne, plusloin que Chatillon ; il al'air d’un parfait honnéte



homme, et non-seulement son extérieur I'annonce, mais je vois
qu'il 'est réellement.

— Quel est son nom?

— Jel'ignore, et je ne vois la personne pour me le dire.

— Demandez-le & lui-méme...

— 11 se nomme Maufriére... Maufreyere.

— En étes-vous certaine? :

— Il mele dit, du moins , et je vois qu'il ne me trompe pas.

— Va pour Maufreyere, repris-je sans trop m’étonner, et si
Maufreyére il y a, nous le verrons bien; car, cet été, aprés mes
voyages terminés et nos affaires calmées, je lui écrirai, et s'il ne
répond pas, je me mettrai a sa recherche. J'espére bien qu'il ne
sera pas si difficile a trouver que M. de Lapeyrouse, 3 moins que,
comme lui, il n’ait passé et repassé le tropique!...

Depuis cette circonstance, de laquelle je ne m’étais que faible-
ment préoccupé, déja plusieurs mois s’étaient écoulés, lorsque,
pendant les foires du mois de mai, vinrent dans nos magasins
des personnes de Chétillon et des environs. M'étant empressé de
leur demander si elles ne connaissaient pas un M. Maufreyere, i
Mortagne, elles me répondirent qu’elles connaissaient deux fréres
de ce nom : I'un habitant prés de Chitillon, 1'autre tout prés de
Mortagne, et tous les deux riches propriétaires dans le pays.
Quelque fiit ma confiance dans la clairvoyance de ma somnambule,
j'avouerai que je fus troublé d'un semblable résultat. Mais, m’étant
promptement remis, je demandai & ces chers Vendéens si, en
adressant une lettre a M. Maufreyere, propriétaire a Mortagne, ils
pensaient qu'elle lui parviendrait. Comme ils m’en donnérent
I'assurance, je les remerciai de leurs renseignements , me promet-
tant bien de les mettre & profit. Je me dispenserai de faire sur ce
fait aucune réflexion ; il parle assez haut, j'imagine, pour pouvoir
se passer de commentaires.

Nos affaires me laissant un peu de répit, le 23 juillet 1843,
J'évrivis & M. Maufreyere une longue lettre, que je trouve inscrite
sur mon copte de lettres, et que je vais transcrire in extenso,
apres avoir raconté un trait concernant le copiste.

L’employé de la maison auquel je donnai cette lettre a copier
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était un nommé Viaux, natif de Chatellerault, et, paraftrait-il,
demeurant maintenant a Paris; or, aprées qu'il I'eut copiée et me
I'eut remise, je lui dis :

— Vous avez dii trouver cette lettre fort extraordinaire?

— Quelle lettre , monsieur?

—Eh! parbleu, celle que vous me remettez.

— Oh! je n’en sais rien, car je nel'ai point lue.

— Ah! fis-je, en le regardant avec étonnement...

J'avoue que, jusque-la, je n’avais pas songé qu'on piit copier
une lettre, différant entiérement du genre des lettres de com-
merce, sans remarquer I'excentricité d’'un mot, d’une phrase
qui, tout naturellement, devait appeler I'attention sur I'ensemble.

Mais je reviens a la lettre que voici:

« Monsieur,

« La lettre que je vous écris va sans doute vous paraftre fort extraor-
dinaire , et, & la vérité, il ne peut manquer d’en étre autrement pour
vous, surtout si vous n’avez aucune donnée et conséquemment aucune
croyance aux effets produits et obtenus par le magnétisme sur certaines
organisations; quoi qu'il en soit, je vais aborder la question et vous
déduire rapidement les faits qui me font vous écrire : les voici : '

« Je m'occupe de magnétisme depuis plusieurs annédes : aprés avoir
observé beaucoup de phénoménes, et avoir acquis la certitude qu'il
existait, chez certaines personnes mises dans 1'état de somnambulisme,
une seconde vue que je ne puis vous expliquer, mais dont les effets
sont restés incontestables pour moi. Ces effets, en encourageant des
croyances nouvelles, me firent penser qu’en appliquant l'intelligence de
certains somnambules vers des recherches souterraines, on pourrait
peut-étre réussir ; jo dirigeai celle d’'une somnambule vers les lieux ou
je pensais qu'il pourrait y avoir de I'argent caché ; son idée s'arréta
prés de Chatillon, dans un champ qui vous appartient. Je me trans-
portai avec elle sur les lieux et, 14 étant , elle me désigna 'endroit ou
elle m’avait dit en voir ; mais, forcé de repartir promptement, je remis
4 plus tard les recherches, me promettant de m’entendre avec le
propriétaire : effectivement , nous y somrhes retournés il y a quelque
temps, mais c'est en vain que j'ai fait mes efforts pour qu'elle se
dirigeat vers I’endroit désigné : une volonté invincible semblait I'arréter,
et, ayant voulu insister , elle tomba dans de fortes crises suivies d’un
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long évanounissement qui m’épouvanta 4 un tel point, que je pris le
parti de renoncer & mon projet et d’en rester la.

« De retour ici, en songeant aux choses extraordinaires dont j'avais
été témoin, je me suis pris & me remonter la téte et & vouloir , sur les
premiéres données, faire quelques recherches nouvelles. Voild, Mon-
sieur , pourquoi je vous écris , vous demandant votre autorisation & cet
effet, aux conditions suivantes : En cas de découvertes, vous en aurez
le tiers , moi le tiers , et ma somnambule l'autre tiers, me chargeant
des frais & faire. Vous n’aurez donc aucune chance & courir. Quant &
moi, si j"écoutais ma raison ainsi que me I'a faite I’éducation que j'ai,
recue, je me tiendrais pour bien certain d’en étre pour mes frais;
mais quand je songe & tout ce que j'ai vu, je ne serais nullement
étonné du succés !

« Veuillez donc avoir I'obligeance de me répondre et d’agréer I'assu-
rance de la considération de votre serviteur.

« J.-B. BORREAU. »

Maintenant, reproduisons la réponse & cette lettre que j'ai la
sous les yeux, et qui est datée de Burget, prés Mortagne, le
27 juillet 1843, et timbrée de Mortagne-sur-Sévre du 28.

« Monsieur,

« J'ai beaucoup entendu parler de magnétisme, mais je n’en ai jamais
vu aucun résultat ; si la foi que vous paraissez y avoir peut satisfaire
les désirs auxquels vous tendez, j'accepte vos conditions et je vous
autoriserai 4 fouiller sur mon terrain les endroits qui vous seront
désignés , mais pour cela, je vous fais I'obligation de me prévenir du
jour et de I'heure o vous vous rendrez sur cette propriété, et cela,
assez & temps pour que je puisse m’y trouver si bon me semble ; vous
prendrez en outre celle de payer toutes les dégradations et dégits que
vous pourriez faire 4 la prepriété.

« En attendant I'assurance de votre démarche, recevez, etc.

« MAUFREYERE. »

Ce fut apres ces relations établies que nous nous étions prépa-
rés, avec le concours de M. Bodin, a I'excursion que je viens de
raconter ; devant d’abord nous arréter a Bressuire, & Chatillon,
puis de 1a nous rendre a Mortagne, auprés du propriétaire que
nous comptions ramener avec nous sur le terrain pour y complé-

b
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ter nos explorations; mais on a vu que déroutés par des manceu- .
vres que je qualifierai de diaboliques, nous avions été mis en
fuite et forcés d’abandonner tous nos projets, M. Bodin, trouvant
du reste qu'il en avait assez vu, et renoncant a une curiosité qui
pouvait compromettre sa quiétude : voili comment avorta cette
derniére et intéressante partie de nos combinaisons qui devait,
ainsi qu’on le verra , étre reprise plus tard, mais dans des condi-
tions beaucoup moins avantageuses.

XIv

Quelques jours aprés notre retour de Chatillon, ne pouvant
plus prévoir quand je verrais M. Maufreyere, je crus devoir lui
adresser la lettre suivante :

« Monsieur,

« J'ai bien recu votre lettre en réponse i celle que je vous ai écrite, -
et si je ne me suis point encore rendu & Chétillon, c’est que, non-
seulement des occupations m’en ont empéché, mais aussi, des circons-
tances relatives & notre affaire me retiennent ici et apporteront proba-
blement encore quelques retards. Je chemine dans des sentiers telle-
ment inconnus, qae je sens la nécessité d’aller lentement et & tatons.
Pourtant j’ai lieu d’espérer plus que jamais dans une bonne réussite,
car je suis tous les jours témoin de faits tout aussi extraordinaires que
le résuitat que nous nous proposons.

« Ma somnambule, qui comme moi ne vous a jamais vu, me donne
I'assurance de parfaitement vous connaitre; si, comme j'aime i le
penser, ce qu'elle me dit de vous est juste, j'aurai tout lien de me
réjouir de m’étre mis en rapport avec un homme dont les sentiments
sont aussi nobles et aussi loyaux que votre personne les annonce.

« Puisse le Ciel nous accorder sa divine protection, sans laquelle, je le
sens, nous ne pouvons rien espérer d’une entreprise aussi extraordinaire
et qui, en triomphant des obstacles, remplirait le monde d’étonnement
et d’admiration !

« Agréez, etc.

« J.-B. BoRREAU. »
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Les écrits nous arrivaient toujours, et, bien qu'ils offrissent
souvent a ma critique des cotés d’une irrégularité et d'une
faiblesse, que je ne pouvais m’expliquer de la part d'un Esprit
que je devais supposer devoir étre fort avancé, mon admiration
pour le fait de leur origine, que je ne pouvais contester, m’en
imposait & un tel point que, loin de me poser en censeur, je
faisais taire, autant que possible, toutes les remarques et les
observations qui naissaient dans ma pensée. '

Les séances aussi se continuaient, et toujours sur les mémes
errements ; c'était, au commencement, des Esprits pour lesquels
Jeanne éprouvait une vive antipathie, et qui lui adressaient les
reproches de se voir sans cesse rejetés pour n’écouter que celui
qui 'abusait; que, si elle voulait étre confiante en eux, ils la
guideraient beaucoup plus sirement. Repoussés avec énergie,
ils finissaient, apreés de longues obsessions, par disparaitre ; puis
enfin, arrivait I'Esprit familier de Jeanne, qu'elle accueillait
toujours avec un grand transport de joie. Alors, c’étaient de forts
bons conseils, et les recommandations les plus morales sur la
conduite dans les choses privées et religieuses. Tout cela était
fort beau, fort bien, et je m’inclinais devant ces belles paroles ;
mais voyant qu’on n’en finissait pas et que I'on semblait avoir
renoncé a s’occuper de notre affaire, un soir, dans une séance qui
eut lieu le 3 décembre, trois mois environ aprés notre seconde
affaire de Chatillon, je manifestai I'impatience que j’en ressentais;
le lendemain, voici I'écrit que je recevais :

« Tu peux écrire 2 Mortagne de prendre patience,
« Et toi, compte toujours sur la divine providence;
« Mais avant d’arriver 2 la réalité,

« Songe que plus d’une fois vous serez éprouvés, »

A la réception de cet écrit, j’écrivis & M. Maufreyere la lettre
suivante :
Niort, le 4 décembre 1843.

.

« Monsieur,

« Si vous é8tes restd si longtemps sans lettres et nouvelles de moi,
cela tient en partie & de longs voyages que j’ai faits périodiquement &



certaines époques. Ces voyages ont dd me distraire de mes occupations
relatives & notre grande affaire, mais n’ont altéré en rien mes convic-
tions, mes projets et mes espérances. Tout cela, pour mei, a des bases,
et prenez croyance que ce n'est pas le fruit d’une imagination exaltée :
je suis de sang-froid et j’ai toute ma raison. Pourtant, je me flatte plus
que jamais d’un admirable résultat. Toutefois , cela peut étre long, car,
ainsi que je vous l'ai dit, je marche 4 tAtons dans des sentiers inconnus;
aussi, me faut-il de la persévérance et du courage. J’en aurai jusqu’au
bout et, #'il plait & Dieu, je triompherai des entraves ! Quant i vous,
Monsieur, qui 8tes étranger 4 ces recherches, il ne vous faut qu'un peu
de patience, et votre heureux naturel vous rendra cette vertu facile.

« Agréez, etc.

« J.-B. BORREAU. »

Ce fut aprés cette lettre écrite, que je me résignai a attendre
patiemment, comptant sur notre Esprit familier, sur les écrits qui
nous arrivaient constamment, et trouvant dans les séances de
grands motifs de distraction, d’'intérét et d'études. Pourtant, il
faut bien le dire, elles n’étaient pas toujours agréables ces séances,
car non seulement elles étaient parfois des plus monotones, mais
aussi parfois elles étaient terribles. Alors elles prenaient le nom
de séances d’épreuves, et, bien que ce fut notre pauvre Jeanne
qui elit 3 en subir les conséquences, la voyant souffrir, nous
souffrions aussi.

Mais c’est peut-étre le moment de faire connaitre, le plus rapi-
dement possible, ce qu'étaient ces séances qui, dans la suite,
devaient jouer un si grand role dans notre affaire, en nous para-
lysant pour ainsi dire, et en nous enfermant dans un cercle in-
franchissable... En voici quelques excmples :

Tantot c’était un fleuve immense qui s'offrait aux regards de
Jeanne en extase et qu'il lui fallait traverser a la nage : Oh ! alors,
que de douloureuses hésitations | enfin, quand elle parvenait i
les vaincre, elle se précipitait 4 terre et s’agitait en faisant tous
les simulacres de la natation, comme si elle eut été au milieu des
flots agités ! Puis, arrivée sur l'autre bord, aprés des eflorts
inouis, elle trouvait par fois son bon ange qui applaudissait &
son courage, et alors tout changeait d’aspect en se parant des
couleurs les plus riantes et les plus magiques |... Une autre fois,



c’élait une forét sombre, sur la lisiere et dans I'intérieur de
laquelle se montraient des bétes féroces, a I'eil en feu et a I'air
menacant |... « Oh | jamais je n’oserai affronter ces horribles
bétes, elles me semblent furieuses et je serais dévorée ! » 1l le
fallait pourtant, mais ce n'était qu'apres des angoisses indescrip-
tibles qu'elle y parvenait a grand’peine. L'épreuve accomplie,
s'offrait a ses regards une magnifique église ou I'on célébrait de
pieuses et brillantes cérémonies, ou bien encore, des palais
somptueux au milieu de gracieux jardins, au travers desquels
se jouaient en murmurant de limpides ruisseaux. Puis, parfois,
c'étaient des clous, des lames de couteaux, d'épées, des charbons
ardents sur lesquels il fallait passer pieds nus, des foréts embra-
sées qu'il fallait traverser; c'étaient aussi des souterrains aux
entrées sombres et étroites, par lesquelles il fallait entrer a plat
ventre en affrontant de hideux reptiles qui semblaient en défendre
I'acces ... Tout cela était déchirant et tellement affreux, que mon
plus grand désir serait de pouvoir me dispenser d’entrer dans les
détails de ces scénes douloureuses que, pendant tant d’années,
nous avons subies avec une résignation el une persévérance
digne d’un meilleur sort. Ces cruelles séances, il est vrai, n’avaient
lieu que de loin en loin, les autres étaient bénignes et souvent
mémes attrayantes.

Ce fut ainsi que se passa toute une année ; mais comme je ne
perdais pas de vue mon affaire et que je m’en inquiétais sans
cesse, le 24 juillet nous recevions I'écrit suivant :

« Tu es sr d'arriver A une solution,

« Mais il te faut avant tenter quelqu’excursion

« Pour visiter les lieux, voir les propriétaires,

« Et surtout continuer les veeux et les pritres... »

Comme cet écrit était un encouragement a entreprendre une
nouvelle excursion, je m’y préparai; mais une circonstance
vint mettre obstacle a son exécution : il s'agissait d’'une démarche
faite auprés de Jeanne pour obtenir sa main. Consultés par elle,
nous avions cru devoir nous opposer a cette union proposée,
craignant qu’elle ne vint apporter des entraves a nos projets ; il
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n’en fut point ainsi de I'Esprit qui prit chaleureusement parti
pour son accomplissement, ainsi quwon va le voir par les trois
écrits suivants qui, cette fois contre I'ordinaire, furent obtenus
. en plein jour sur un cahier de papier déposé dans une armoire
fermée a clef, et, chose remarquable, ce ne fut point sur la pre-
miére page qu'ils se trouverent tracés, mais au beau milieu du
cahier. Voici ces écrits :

« La demande que 'on U'a faite peut bien &tre acceptée ;
« Mais tout en pronongant les vceux de I’hyménée,

« Songe que tu as aussi un devoir a remplir,

« D’od dépend le succes de plus d'un avenir...

« Tu dois voir maintenant ce qu'il te reste A faire :
« Tous ces préparatifs vont paraltre un mystére ,

« Et pourtant il te faut contracter cette union,

« C'est un point essentiel pour notre solution.

« L'union de ton sujet est un mal nécessaire,

« Il ne te sert A rien de faire des commentaires :
« Prépare ton départ, abrége ton absence,

« Et reviens au plus tdt reprendre les séances. »

Je partis effectivement pour 1'un de ces voyages qu’exigeaient
mes affaires, et lorsque je revins, six semaines aprés mon départ,
Jeanne était mariée. Ce nouvel état de choses devait inévitable-
ment apporter des modifications dans nos relations qui, dans les
premiers temps, devinrent fort difficiles, car le nouvel époux,
tout naturellement, se montra inquiet de ces mystérieux téte-a-
téte, et cela finit par devenir tellement embarrassant, que notre
esprit familier crut devoir nous venir en aide en nous indiquant
un moyen que nous n'aurions point osé prendre sur nous, tant
le secret nous était recommandé; ce moyen fut d'initier le
nouveau venu a nos mystérieuses relations, et voila, a ce sujet,
I'écrit qu’il nous adressa dans la nuit du 27 au 28 décembre ;

« Si tu tiens A traiter librement ton sujet,

« Il fant A son époux révéler ton secret

« En lui faisant connaitre le pacte qui vous lie,
« Il naura plus de toi aucune jalousie. »



. —_ T —

Ce ne fut pas une petite affaire que de faire comprendre a ce
cher homme tant de choses incroyables, méme pour des intelli-
ligences mieux préparées que la sienne; aussi, resta-t-il longtemps
ébahi en jetant sur nous des regards dans lesquels se peignaient
tour a tour I'étonnement, le doute et I'ironie. — Les Esprits ,
qu'est que c’est que ca? Je croyais que c'était des bétises | —
Quant a la gloire d’une découverte nouvelle appuyée sur un fait
incontestable, il y étail parfaitement insensible; toutefois un
point le toucha visiblement, ce fut celui de la pbssihilité d’une
trouvaille d’argent qui serait venu améliorer et changer sa
position ; aussi finit-il par nous dire :

— Je ne comprends rien a tout ce que vous me dites 13, mais
enfin ]al confiance dans ma femme, qui a plus d’esprit que
moi, ainsi que dans vous, qux étes des honnétes gens et avez plus

~de savoir que je n’en saurais jamais avoir. Failes donc ce que
vous voudrez et pourrez faire; pour moi, je n’ai rien de ce qu’il
faut pour m’occuper de cela: tout ce que je puis vous dire, c’est
que si vous pouvez me mettre 4 méme de vivre la canne i la
main, ¢ca m'ira parfaitement.

En effet, aprés avoir assisté a quelques-unes de nos séances,
qui n’étaient guere faites pour entretenir sa jovialité, il finit par
s'en dégoiiter et nous laissa le champ libre, s’informant seule-
ment de temps a autre « si notre affaire marchait ainsi que nous
«le désirions, et s'il pourrait bientot endosser le paletot de
« rentier.... » Hélas ! il est probable que son réve devait s’enfuir

~avec le mien, et que 'un et I'autre nous devions étre décus , lui
dans ses espérances de fortune, moi, dans celle du gloneux
triomphe d'une idée que j'avais crue et que je crois encore
réalisable |

XV

Les écrits, qui depuis quelque temps nous arrivaient plus rare-
ment, finirent par s’arréter tout a coup, et ce fut dans la nuit du
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21 au 22 avril 1845 que nous recumes le dernier, cétait le
cinquante-sixiéme ; a cette époque I'Esprit dit & Jeanne dans une
de nos séances :

— Ne vous inquiétez nullement des écrits, continuez vos re-
cherches avec soin et ardeur, priez constamment et vous serez
aidés jusqu’a ce que vous arriviez au grand but que vous vous
proposez depuis si longtemps !

Maintenant, pour quels motifs ces écrits se trouvaient-ils sup-
primés? J'en cherchai la cause, et je crus I'avoir trouvée dans la
critique involontaire que j'en faisais, presque malgré moi, a
chacune de leur réception. En effet, leur poésie était tellement en
dehors de toutes les régles, que je ne pouvais m’empécher dela cri-
tiquer, et, comme nécessairement I'Esprit avait pu voir qu’il
compromettait & mes yeux son importance et sa dignité, je
pensai que ce devait étre la cause de leur suppression.

Il n’y avait pas dans ces écrits que la poésie qui prétit le flanc
a ma critique involontaire,, I'orthographe elle-méme en était fort
négligée, pour ne pas dire plus. L’écriture seule ne laissait rien a
désirer ; car, ainsi que je I'ai dit, elle est, quoique petite, parfai-
tement lisible et si correctement tracée, sans hésitation, sans
retouche, qu’on la croirait burinée. Ces écrits, du reste, ne sont
pas faits comme les autres ; ils sont tracés en colimacon, se déve-
loppant du centre a la circonférence et finissant par un paraphe
qui se termine lui-méme en fer de lance. Cette particularité, en
raison de leur provenance, m’inspira dans le principe une défiance
dont je ne me suis jamais entiérement débarrassé. Il me sem-
blait toujours, dans ce paraphe, voir I'embléme du serpent
tentateur. Les Esprits seraient-ils donc tenus de s'affirmer par un
signe quelconque? Je serais tenté de le croire. Du reste, pour
mettre le lecteur 2 méme d’apprécier la facture de ces écrits, il
trouvera dans cette brochure le fac-simile de quatre d’entre eux.

Comme le mois de juillet était & sa fin et que nos séances
trainaient en languissant , je résolus, sans le concours de Jeanne
et sur les données que j'avais, de faire une nouvelle expédition sur
le lieu de nos exploits ; pour la préparer, j'écrivis au propriétaire
la lettre suivante ; "
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« Niort, le 30 juillet 41845.
« Monsieur,

« Aprés de longues et laborieuses recherches, qui n’ont point eu les
résultats que j’avais lieu d’en espérer, je viens de prendre la détermi-
nation d’agir sur les données et avec les premiers éléments qui, dans
le temps, avaient déterminé mes démarches, et, plus tard, celles que
j'ai faites auprés de vous.

« Je viens donc vous prier, Monsieur,, de vouloir bien me répondre
si je puis avoir la certitude positive de vous trouver 4 Chatillon diman-
che matin, 10 aoit, devant y arriver samedi soir, accompagné d’un de
mes amis, M. Main, avocat &4 Fontenay, et de M. Barrion, docteur-
médecin & Bressuire, seuls témoins que je désirerais avoir; car, vous
comprendrez facilement que, si nous sommes attendus par une décep-
tion, ni les uns ni les autres n'avons besoin de témoins indifférents !...
Dans le cas contraire, les témoins ne nous manqueront pas. J’attends
donc votre réponse et suis, etc.

« J.-B. BORREAU. »

Voici maintenant la lettre que je recus de M. Maufreyere, en
réponse a la mienne, et datée de Burget, prés Mortagne, le 5
aoiit 1845 :

« Monsieur,

« Ayant été obligé de prendre des renseignements pour satisfaire aux
questions que vous me faites dans votre derniére lettre , je m’empresse
aujourd’hui de répondre conformément 4 vos désirs. Je suis chez moi,
et je pourrai me rendre & Chatillon, soit le 9, soit le 10 du courant,
4 I'heure que vous me ferez connaitre dans la lettre que vous m’annoncez
par celle du 30 du mois dernier. Je vous félicite sur le choix de vos
témeins ; il ne pouvait étre meilleur, et je serais satisfait de vous aider
dans vos recherches.

«Le champ ou est la pierre druidique touche bien le chemin de
Saint-Amand et fait partie de la ferme que j’ai 1i. 11 n’est plus en
gendts ; il est emblavé en ce moment en seigle, qui serait scié il y a
longtemps si le temps n’était pas aussi mauvais. Je pense bien que les
fermiers le couperont aussitt que le temps le permettra, car ils atten-
dent avec une bien juste et bien vive impatience cet heureux moment.

« En attendant la fixation du jour et de I'heure du rendez-vous qui
doit avoir lieu & Chatillon , recevez , Monsieur, etc.

"« MAUFREYERE. »
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J'aurais pu, sans doute, me dispenser de reproduire textuelle-
ment ces lettres qui, peut-étre, paraitront oiseuses ; mais j'ai cru
devoir le faire comme une protestation authentique aux déné-
gations d'une incrédulité toujours préte a suspecter et a nier les
faits les plus avérés. Or, comme mes lettres sont a leur ordre de
date sur mon copie de lettres, et que les autres portent le timbre
de la poste, tout cela offre le caractére d'une authenticité incon-
testable, que je serai toujours a méme de prouver (1).

Notre rendez-vous a Chatillon ayant été définitivement arrété
pour le 16 aout, la veille, dés I'aube, mon ami de Fontenay arriva
a Niort, accompagné de son fils, jeune avocat entrant dans le
barreau sous les auspices de son pére, avec tout le prestige et
toutes les espérances de la jeunesse, tandis que ce dernier, en lui
cédant la place, se retirait en emportant une considération juste-
ment méritée. .

Le jour méme de I'arrivée de ces messieurs, nous partimes pour
Chitillon, ol nous étions le soir; et le lendemain, & onze heures,
nous allions rejoindre M. Maufreyere , qui nous avait fait prévenir
qu'il nous attendait sur le terrain. Pendant le faible trajet qui
sépare le champ de la pierre couchée de Chatillon, j'étais ému et
le cceur me battait en songeant aux drames dans lesquels ma som-
nambule et moi nous avions eu a soutenir de si rudes combats. Et
puis, un pressentiment me disait :_

— Tu vas chercher une derniére déception. Elle sera, sans
doute, moins dramatique que les précédentes, mais toute aussi
cruelle pour toi, qui verras, dans un instant, s’évanouir tes chéres
espérances...

Tout en réfléchissant ainsi, nous arrivimes non loin du champ,
ol nous rencontrames M. Maufreyere arrété et causant avec deux

(1) Les incrédules pourront également , s'ils tiennent a s’édifier, consulter,
dans le second volume des Arcanes de la vie dévoilée , édition 1849 , une
longue lettre que j'adressais A leur auteur, Cette lettre, ainsi que les obser-
vations dont elle est suivie, sont autant de preuves écrites, du besoin que
j'éprouvais, déja A cette époque, d'épancher mon esprit et mon cceur dans
des confidences que des considérations et des exigences occultes y tenaient
enfermées,
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de ses fermiers. Apres les compliments d’usage,, nous nous diri-
gedmes vers le terrain, sur lequel nous ne tardimes pas & arriver ;
mais 4 peine y étions-nous, que je m'apercus d'un fait qui me fit
pousser une exclamation et m’arréta court.

— Ah | fis-je tout déconcerté, les arbres sont abattus ...

—En effet, reprit le propriétaire, tous les arbres du bord du
chemin ont été mis a bas I'an dernier, lorsque I'on a arraché les
genéts et mis la piéce en culture.

Comme il ne restait pas vestige de leur emplacement, que le
soc de la charrue avait completement fait disparaitre , il fut évident
que tout espoir, pour I'instant, étant perdu, il ne nous restait plus
qu’'a nous en retourner. Toutefois , nous ne sortimes pas du champ
sans aller, avec son propriétaire, visiter la grande pierre; et ce ne
fut pas sans une douloureuse surprise que je remarquai qu’on avait
fouillé la terre tout autour, ce qui me causa un étonnement pénible
et ne me sembla pas loyal de la part d'un homme que je venais de
trouver tel que Jeanne me l'avait dépeint, avec des formes et un
extérieur annoncant une grande honorabilité. Aussi, pour ne
point avoir a revenir sur la bonne opinion qu'il m’avait inspirée,
je me pris & penser qu’il n’était pour rien dans ce fait, qui, du
reste, pouvait tout simplement étre I'ceuvre de serviteurs trop zélés. -

Pendant que nous examinions cette longue pierre, couchée la
depuis tant de siécles, comme pour attester I'antique religion de
nos péres, M. Maufreyere nous dit :

— Je ne sais si c’est la présence de cette pierre druidique ou la
sanglante affaire qui a eu lieu dans ce champ qui m’a valu tant de
propositions de fouiller ce terrain, mais il est de fait que, comme
vous, plusieurs personnes sont venues I'explorer.

— Ah! fis-je, en songeant tout a coup a Iépouvantable tableau
que Jeanne nous avait fait de I'horrible drame que les Esprits
avaient déroulé a ses yeux, c’est donc bien ici qu'a eu lieu la
bataille de Chatillon?

— Oui, reprit M. Maufreyere; c’est ici méme que le combat a
été le plus sanglant, et j’ai souvent entendu dire a mon pére, aux
fermiers et a tous les gens du pays, que, le lendemain de I'affaire, .
ce champ était jonché de cadavres, qu'on y avait enterrés. Il est
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certain, du reste, que nos laboureurs y ont trouvé, pendant un
grand nombre d’années, de grandes quantités d’ossements, et
méme, & I'’époque oul nous sommes, de temps en temps ils en
découvrent encore.

Je fus, comme on doit bien le penser, frappé de la coincidence
de ces détails avec ceux que la somnambule nous avait retracés
en nous racontant les terribles visions au moyen desquelles les
Esprits avaient jeté I'épouvante dans son dme.

Comme il n’y avait plus rien a faire ni  tenter, je fis mes adieux
a M. Maufreyere, en lui disant que, si j’obtenais quelques nouvelles
données, je reviendrais a la charge. « Tout a vous, » me dit-il en
me tendant la main, et nous nous séparames, un peu déconcertés
I'un et l'autre. Je pourrais méme dire que, pour mon compte
particulier, je I'étais beaucoup; car je n’emportais méme pas la
certitude que la somnambule avait pu se tromper, qu’elle s’était
trompée! et que, conséquemment, nous n’avions plus d’espoir
que dans le concours que nous offrait I'Esprit familier qui nous
proposait d’étre notre auxiliaire. En effet, réduits a nos propres
forces, a quoi nous avaient conduits nos efforts?... Des quatre
expéditions qu’en deux ans j'avais faites sur ce maudit champ, la
derniére était la plus décevante... De la premiére, j'avais rapporté
'espérance; la seconde, en nous culbutant, m’'avait donné la
connaissance d'un monde nouveau pour moi; de la troisiéme,
nous avions rapporté de nouvelles confirmations et de nouvelles
lumiéres, puisées dans des scénes intéressantes et dramatiques ;
de la quatriéme, que rapportais-je? Rien.... qu’une déception
qui n’avait méme pas le mérite d’étre complete!...

Toutes ces réflexions avaient tellement assombri mon esprit,
si gai d’habitude, que je devins, pendant le reste du voyage,
triste, réveur et injuste au point de regretter d’avoir donné, dans
ma pensée, acces a celte idée fixe qui m’avait jeté dans toutes les
tribulations de ces voies inconnues. — Qu’ai-je gagné a cela, me
disais-je avec amertume?... La connaissance, il est vrai, d’un
monde que j'ignorais, et la possibilité de se mettre en rapport avec
les étres qui le composent. Mais, aprés tout, ce monde, ainsi que
le nétre, doit avoir ses bons et ses mauvais Esprits. Qui me donne
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I'assurance que , malgré I'intérét qu'il parait nous porter et toutes
ses belles et bienveillantes paroles, celui qui semble s’étre imposé
a nous n'ait que de bonnes intentions, et le pouvoir, ainsi qu'il
le dit, de nous conduire a la brillante réussite que j'ai révée, et
qui, peut-étre, ne m'a été inspirée que pour me séduire et
m’induire en erreur ?

C’est dans cet état d’irritation, causé par toutes ces réflexions et
ces défiances, que je rentrai chez moi, soucieux et abattu. Aussi ne
les dissimulai-je point a Jeanne et & ma femme, qui les combat-
tirent et les repoussérent comme un sacrilége : la premiére avec
indignation, la seconde avec des raisonnements.

— Qui peut te faire supposer cela? me dit celle-ci. As-tu
jamais recu de notre bon Esprit un seul mauvais conseil? Tous ses
avis, au contraire, n’ont-ils pas tendu a nous maintenir en bon
chemin et a nous préserver des ennuis, lorsque nous aurions pu
tant en éprouver? Nous marchons lentement, sans doute; mais
la route est si bien tracée, si bien frayée, que cela n’est pas éton-
nant. Aprés tout, si nous n’arrivons pas au résultat espéré, nous
arriverons peut-étre a d’autres. Continuons donc, et sachons nous
armer de patience et de résignation, vertus sans lesquelles on ne
saurait parvenir a quoi que ce soitsur cette terre, et surtout dans
des choses aussi en dehors de notre portée, de nos connaissances
et de nos appréciations ...

Tous ces raisonnements finirent par me calmer, mais ne m’en-
levérent pas des doutes et une défiance qui devaient , avec le temps,
prendre des proportions croissantes.

A quelque temps de la, il se passa un fait qui devait encore
augmenter mes soupcons, en me prouvant que notre Esprit fami-
lier était loin d'étre infaillible, et voici comment : Pour nous
donner entiére confiance en lui, I'Esprit affectait une grande
dévotion et nous recommandait sans cesse, dans les écrits et, plus
souvent encore, dans les séances, de faire dire des priéres, des
neuvaines, etc., etc., recommandations auxquelles nous ne man-
quions pas de souscrire, car, sans étre précisément dévots, nous
sommes religieux. Cependant , un soir, dans une séance ou I'Esprit
recommandait encore instamment de faire dire une nouvelle neu-
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vaine, quand celle qui précédait n’était pas ol était & peine finie,
j’éprouvai un mouvement d’impatience en me récriant contre ces
dévotions exagérées, qui, @ mes yeux, finissaient par devenir fort
coliteuses.

— Pourquoi donc, fis-je brusquement , ne ferions-nous pas nos
priéres nous-mémes , sans aller journellement dépenser un argent
que nous pouvons, avec plus de raison ce me semble, offrir a de
pauvres meéres dont les familles souffrent et languissent?

On se tut, et, dans la suite, on ne revint plus sur ce qui avait
fait I'objet de si vives et de si nombreuses recommandations. Ce
changement jeta, comme on doit le penser, de nouveaux doutes
dans mon esprit, mais n’ébranlérent point ma résignation.

XVI

Le temps s’écoulait et les années se passaient sans amener de
résultats. Les séances qui étaient devenues moins fréquentes, se
trainaient toujours sur les mémes errements. Indépendamment
de ce qui avait trait & notre affaire, on s’y occupait de ce qui
concernait nos intéréts personnels et nos affections de famille, ainsi
qu’on peut le voir par les vers qui suivent, extraits des écrits.

« Le but de ce voyage est de donner un nom,
« A celle qui de moi recevra d’heureux dons. »

« Avant que de songer & quelque découverte,
« Il faut d’abord veiller sur la petite Berthe. »

Puis venaient les séances de terribles épreuves dans le genre de
celles dont j'ai déja parlé; puis aussi venaient des séances plus
gracieuses , comme celle-ci, par exemple :

Jeanne, en extase, errant dans la campagne, arrive sur les
bords d’une riviére aux eaux limpides. Une barque légére et
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pavoisée de brillantes couleurs est amarée pres du rivage ; deux
chérubins d’enfants se tiennent, I'un a la proue et I'autre au gou-
vernail. A peine ont-ils apercu Jeanne, qu'ils se lévent avec préci-
pitation et I'engagent a entrer avec eux. Ils sont si charmants ces
chers petits, et les eaux sont si calmes !

— Asseyez-vous , charmante promeneuse, et nous allons voguer
ensemble sur ces ondes tranquilles.

Jeanne, sans défiance, se laisse persuader et bientot, en effet,

elle vogue légérement au travers des roseaux et des nénuphars
en fleurs. '

— Pourquoi, chers enfants, nous éloigner de ces lieux enchan-
teurs?

— C’est qu'il en est de plus beaux encore, dans cette ile que vous
apercevez li-bas. Sentez-vous déja ces bouffées de suaves odeurs?
Entendez-vous ces chants mélodieux?

— Oui, dit Jeanne avec un sourire mélé d’inquiétude ; mais un
pressentiment me dit qu'il ne nous faut point débarquer dans cette
ile enchantée.

Tout-a-coup , nos deux jeunes nautonniers ayant forcé de rames,
tournent un promontoire et entrent dans un anse sablonneuse, en
s'écriant :

— Nous y voilal... Yoyez-vous, chére poltronne, combien ces
lieux sont beaux! Regardez ces belles allées bordées de lauriers
roses et d’orangers fleuris? Toutes conduisent  ce palais que vous
voyez au loin; c'est la qu’est la féte. Entendez-vous ces cris d’allé-
gresse et la brillante musique de I'orchestre qui anime les danses
et les jeux?

Jeanne subjuguée a déja mis pied a terre et porté ses regards
émerveillés vers ce féerique palais o tout respire la gaité et le
bonheur. L’animation la plus grande régne de toutes parts, et les
exclamations d’une joie générale ont achevé de porter le trouble
etVexaltation dans son dme:

— Allez donc voir la féte, Jeanne, firent d’'un ton doucereux
nos deux jeunes hypocrites. _ .

— Mais, et vous, chers petits, pourquoi ne viendriez-vous pas
avec moi? '
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— Parce qu'il nous faut garder I'esquif. Mais allez, allez sans
crainte, car nous vous attendrons ici.

- Jeanne ne pouvant plus tenir a I'attrait du plaisir qui I'appelle
ala féte, se dirige au milieu des bosquets et des prairies émaillées
de fleurs et ne tarde pas a arriver au milieu de cette foule enivrée.
Mais a peine y est-elle, quele ciel se couvre de sombres nuages,
un éclair sillonne I'air, I'orage gronde, la foudre éclate, le palais
devient la proie des flammes qui le détruisent en un instant, et
tout prend un aspect de désolation! Jeanne, saisie d’effroi, revient
sur ses pas et arrive a grand’peine au port ou elle avait laissé la
barque et ses deux conducteurs ; mais, hélas, ils sont partis|...

—- Chers petits, chers petits! Ol donc étes-vous?...

Vains efforts! Et sa voix se perd au milieu de la tempéte,
lorsque tout-a-coup elle apercoit nos deux vauriens, sur la rive
opposée, qui rient et se moquent d'elle, en se jouant sur les
pelouses et dans les roseaux.

—Ah! ah! la belle, vous voulez voyager et voir du pays? Eh
bien | restez-y dans ce beau séjour des illusions, ce n’est pas
nous qui vous en sortirons!...

Apres de vaines priéres pour les attendrir, il fallut bien songer
a sortir de ce lieu, tout-a-’heure encore si gracieux et si gai, et
maintenant si triste et si désolé!... Une voie seule existait et il ne
fallait en espérer ni en chercher d’autres : c'était de traverser
résolument le torrent débordé, qui avait remplacé les eaux paisi-
bles de la jolie riviére. Il est vrai que ces eaux, désormais jaunies
et fougueuses, semblaient menacer de tout emporter, et pourtant
il fallait les franchir!

—Oh! jamais, jamais je n'oserail Voyez donc ces arbres et
ces meubles entrainés par les eaux furieuses! Que voisje, un
cadavre?... Ah! grand Dieu! prenez pitié de moi, et vous, mon
bon ange, ne ferez-vous donc rien pour me sauver? Ne me ten-
drez-vous point une main secourable?

— Du courage, Jeanne!

Et Jeanne, apreés des angoisses et des hésitations inouies, finit
par se précipiter dans les flots qui s'apaisérent comme par enchan-
tement et la portérent pour ainsi dire d’eux-mémes sur la rive
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opposée, ol tout était calme et o I'attendait son esprit familier
qui, a sa grande joie, la félicite de son courage et de sa rési-
gnation...

Une autre fois, c’était un fleuve, un fleuve immense. — Les
fleuves et les rivieres, comme les foréts, les souterrains, les
reptiles et les bétes féroces ont joué de grands roles dans notre
affaire. — Ce fleuve dont les flots étaient agités, laissait voir, a sa
surface, une quantité prodigieuse de monstres marins, qui s'en-
tre-dévoraient les uns les autres; aussi, ses eaux étaient- elles
ensanglantées et couvertes des débris de ces horribles combat-
tants. Ce fleuve pourtant, il fallait le traverser; mais ce n’était
qu'aprés des frayeurs et des hésitations qui duraient des heures
entiéres, que Jeanne finissait par en prendre la résolution; et
alors elle se précipitait  terre et exécutait tous les simulacres
d’une natation laborieuse!

Arrivée sur la rive opposée et en s’y cramponnant, elle met la
main sur une petite pierre, toute resplendissante des couleurs du
prisme.

—Quelle est cette pierre? Qu'elle est jolie! Quelles brillantes
couleurs! Jamais je n’avais révé rien d’aussi merveilleux!

Puis, apreés I'avoir longtemps examinée, ellela serre précieuse-
ment dans son sein. A ce moment, apparait I'Esprit.

— Ah! vous voila, mon bon ange?

— Oui, Jeanne; j'ai admiré ton courage et je t'en félicite!

— Mon bon ange, j'ai trouvé 14, en arrivant, quelque chose de
charmant; c’est une pierre de mille couleurs. La voici, la
connaissez-vous? , '

—Oui, sans doute, c'est la pierre philosophale. Elle est la
récompense du courage et de la vertu. Si vous marchez constam-
ment dans cette voie et si vous vous rendez digne du but que vous
vous proposez, vous l'obtiendrez et elle vous mettra & méme de
savoir bien des choses que vous ignorez et de faire tout le bien
possible.

— A’ quii de nous sera-t-elle donnée?

— A vous trois collectivement.

— Et qui la gardera personnellement?
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— Occupez-vous d’abord de la gagner et I'on verra plus tard.

Etait-ce un encouragement ou était-ce un leurre? Au point de
désillusion et de doute ol j'en étais arrivé, je ne balancai point
dans mon appréciation; mais, comme je m’élais promis la rési-
gnation la plus absolue, j'acceptai I'appit sans observation. Pour-
quoi d'ailleurs, parce que je ne les avais plus, enlever & ces deux
femmes des illusions aussi poétiques et qui les rendaient si
heureuses? '

Ayant laissé 4 la somnambule le souvenir de tout cela, a son
réveil, son premier soin fut de regarder dans sa main si la pierre
y était; mais ne I'y trouvant pas, ainsi qu’on doit le penser, elle
la chercha longtemps encore. )

Si nos séances eussent été constamment accompagnées de péri-
péties aussi gracieuses et aussi intéressantes que celle-la, nous y
aurions du moins trouvé des distractions qui nous eussent dédom-
magés de leurs cotés parfois terribles, souvent austéres, et plus
souvent encore d’'une monotonie accablante. Cette monotonie était
ce que j'appréhendais le plus, car elle me causait des impatiences
inexprimables. L’Esprit le savait bien, aussi prenait-il le soin de
dire que c'était la mes séances d’épreuves et qu’elles me seraient
comptées comme telles. Du reste, la diplomatie ne lui était point
étrangere et, comme on le voit, il savait toujours coudre une
piéce & propos et dorer la pilule pour la faire avaler.

XVII

A une certaine époque que je ne saurais préciser, Jeanne se
trouvant gravement indisposée et seule chez elle, se lamentait et
s'inquiétait de I'état de sa santé. Tout-a-coup, bien qu’étant éveil-
lée, elle voit apparajtre son Esprit familier. Comme c’était la
premiére fois qu'il en advenait ainsi, elle eut un mouvement de
surprise et d’effroi, mais qui ne tarda pas a se calmer. Remise,
elle reprit :
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— Ahl! vous voild, mon ange; qui vous ameéne ainsi?

— L’intérét que je prends i toi, Jeanne; car je viens te préve-
nir que tu vas faire une maladie sérieuse et qui sera longue et
cruelle, mais pendant laquelle je ne t'abandonnerai pas. Prends
courage, suis mes avis et mes conseils qui ne te feront pas défaut;
et, si tu t'y soumets avec confiance et résignation, je te promets
de te tirer d’affaire.

— Eh bien, mon bon ange, je mets mon espérance en vous et
je serai soumise et résignée.

L’Esprit parti, Jeanne pleura beaucoup, mais finit par se rési-
gner comme elle I'avait promis. Trois jours apres, elle gardait le
lit et était des plus gravement malade....

Pendant cette grave maladie qui dura preés de six mois, I'Esprit
venait souvent I'encourager et lui conseiller de faire telle ou telle
chose, de prendre tels ou tels remedes. Enfin, arriva la convales-
cence qui fut également fort longue, et pendant laquelle son
médecin spirituel ne ralentit pas ses visites et ses bons soins.
Un jour qu’elle allait déja mieux et avait commencé a se lever,
il lui dit:

— Jeanne, tu vas faire dire a ton ami de venir, et, lorsqu’il
sera la, je lui dicterai, par ton organe, la recette d’un élixir qui
achévera ta guérison.

M'ayant envoyé quérir, elle me dit :

— Prenez une chaise et écrivez ce que je vais vous dicter.

En effet, a peine avais-je pris place & la table devant un papier
tout disposé, qu'elle me dicta toute une kyrielle de noms de
substances, avee la quantité qu'il en fallait. Ces substances dont,
avant, j'ignorais la plupart des noms, étaient au nombre de vingt-
six ou vingt-huit, autant que je puis me rappeler, car malheu-
reusement cette recette a été perdue. La dictée terminée, Jeanne
me dit :

— Vous devez avoir chez vous de trés-bonne et trés-vieille
eau-de-vie?

Sur mon affirmation elle ajouta :

— Envoyez-m’en deux litres et demain, si je puis m’ y trainer,
J'irai les porter, avec la recette que le bon ange vient de vous dicter
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par ma bouche, chez le pharmacien qui fournira les drogues et
préparera le tout.

Si* je n’avais point été convaincu de ce-que m’affirmait la
malade, au sujet de 'intervention de I'Esprit, c’eut été a mes
yeux un fier tour de force de sa part, que la dictée, faite imper-
turbablement et sans hésitation, de toutes ces quantités et de ces
"'noms plus ou moins biscornus que je ne savais comment écrire.

Aussitt qu’elle le piit, Jeanne se rendit chez le pharmacien,
M. Texier, dont j'ai déja eu occasion de parler, et lui remit I'eau-
de-vie et la recette. Ce dernier, aprés en avoir pris connaissance,
s'écria:

—Eh! bon Dieu, qui vous a donné cette recette? Ce n’est pas
un médecin, je le vois : la plupart des noms sont estropiés. Qui
donc vous I'a donnée?

— Je ne puis vous le dire; mais, qu’en pensez-vous?

—Ma foi, je pense que je n’ai jamais vu de recette aussi’
rationnellement composée, et j'ai tout lieu de croire que cet
élixir ne peut vous étre que trés salutaire. Du reste, la composi-
tion de I'élixir de longue-vie qui est également fort compliquée,
serait forcée de s'incliner devant celle-ci, bien qu’elles aient
quelques rapports ensemble.

L'élixir préparé, d’aprés les conseils de I'Esprit, la convales-
cente s’en administra, i des heures prescrites, quelques doses
qui ne tardérent point & produire de merveilleux effets et a lui
rendre complétement la santé. J'ajouterai que moi-méme, dans
une indisposition assez grave, ayant eu I'inspiration d’en prendre
quelques cuillerées, mon état s’améliora comme par enchante-
ment.

Comment avons-nous laissé perdre une si merveilleuse recette?
Voila : Jeanne, entiérement préoccupée de son état maladif, aprés
sa préparation, oublia de la demander au pharmacien qui la
garda. Ce ne fut que longtemps aprés que nous songedmes a la lui
faire réclamer, et lorsque Jeanne le fit, il lui fut répondu qu'on
I'avait perdue, ce qui nous causa de vifs regrets. Si ce praticien,
— qui doit encore résider a Paris et que jai vu il y a quelques
années, tenir pour le compte d'un tiers, la pharmacie anglaise,
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rue de la Paix, — cédant a I'admiration que cette recette avait
paru lui inspirer I'edt, au lieu de la laisser s'égarer, soigneuse-
ment recueillie, ce serait un véritable service qu'il rendrait a
humanité, en ne la laissant point enfouie dans son bagage phar-
maceutique. Je sais bien qu’une question toute naturelle viendra
a la pensée de chacun : « Pourquoi ne pas la redemander a
I'Esprit? » Je répondrai : Cela a été fait et la question a été
éludée...

XVIII

Malgré la résolution que je m’étais imposée d’une résignation
pour ainsi dire absolue, voyant les années se succéder sans résul-
tats, au point de vue de mon idée ; fatigué, du reste, d’un statu
quo qui semblait devoir s’éterniser, ma patience s'ébranla, au
point que, ne pouvant plus y tenir, j'interpellais souvent et avec
humeur, par l'intermédiaire de Jeanne, notre Esprit familier,
qui, presque toujours, savait avec une grande adresse prévenir
ou éluder la question.
~ Toutefois, mes interpellations étant devenues, en raison de
la résistance, plus vives et plus pressantes, on prit enfin le parti
d’y répondre, mais par une fin de non recevoir appuyée sur un
stratagéme des plus ingénieusement ourdi, et, j'ose le dire, des
plus astucieux et des plus perfides.

Un soir, pendant une séance au commencement de laquelle
j'avais recommandé & la somnambule d’insister auprés de 1'Esprit
pour qu'il répondit a mes instances, il ne vint pas; mais, vers la
fin de cette séance, nous vimes Jeanne se préoccuper du lieu ou
elle se trouvait; puis, aprés en avoir contemplé 'aspect et I'im-
mensité, clle se prit & compter, & plusieurs reprises, les avenues
qui venaienty aboutir.

— Il yen a 56! fit-elle. Que signifie cela? Si je voyais mon
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bon ange, je le lui demanderais; mais rien, absolument rien que
le silence ...

Elle attendit longtemps encore ; mais le bon ange ne vint point,
et nous restimes privés de I'explication de ce fait. Toutefois, la
somnambule, passée de I'état extatique & celui de somnambulisme
simple, nous raconta que, s'étant trouvée inopinément au milieu
d’une forét, dans un carrefour immense, elle y avait vu et compté
56 avenues , et i I'extrémité desquelles s’élevaient autant d’édifices,
tous plus magiques les uns que les autres.

Quel que fiit notre désir d’avoir une explication plus complete,
il fallut bien nous résigner et I'attendre. Hélas! j'étais loin de
prévoir alors que de ce fait, que de ces 56 chemins pouvait sortir
une captation qui devait durer plus de 415 années, et, il faut bien
le dire, qui dure encore!...

Mais n’anticipons pas sur les événements et arrivons aux séances
qui suivirent. Les trois premieres furent absolument identiques
a celle que je viens de raconter : méme aspect, mémes chemins,
mémes édifices, méme silence!...

Il était évident qu'il y avait 12 une intention bien arrétée de
nous faire désirer et apprécier a une haute portée le fait qui allait
surgir de cette mise en scéne ; aussi étions-nous fort impatients de
le connaitre, et attendions-nous avec une sorte d’anxiété la séance
ou il nous serait expliqué. Cette séance , aprés deux mois d’attente,
arriva enfin.

La somnambule, magnétisée, ne tarde pas a passer a I'état
extatique, et il est bient6t évident pour nous qu’elle est au milieu
du carrefour en question, car, comme d’habitude, elle en a déja
compté et recompté les avenues qui viennent y aboutir, et qui sont
toujours au nombre de 56 |... Tout a coup elle se retourne avec
précipitation, salue de la facon la plus gracieuse en s’écriant :

— Ah! mon bon ange, vous voila donc enfin ! Nous vous atten-
dions avec une bien vive impatience, je vous assure, pour avoir
I’explication du grand spectacle que j'ai sous les yeux; mes amis,
auxquels je 'ai dépeint de mon mieux, sont comme moi, fort
Jésireux d’en connaitre le but...

— Jeanne, écoute-moi bien, et tes amis aussi. Ces 56 chemins,
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ainsi que vous I'avez déja remarqué , représentent le méme nombre
que celui des écrits que vous avez recus, et, chacun de ces che-
mins représente aussi une épreuve i subir et & accomplir. Ces
épreuves seront rudes, je vous en préviens, mais elles auront pour
conséquence de te mettre en garde contre les manceuvres des
Esprits de ténébres qui voudraient que I'humanité ne progressat
pas; mais qui, en te trouvant aguerrie sur tous les points, se
verront enfin forcés de renoncer & leur impuissante opposition;
c’est alors, mais alors seulement, que vous pourrez compter sur ce
grand succés qui, avec le mérite d’avoir été révé par ton ami,
aura celui d’avoir été conquis par de courageux et persévérants
efforts.... A I'ceuvre donc, travaillez de concert et au complément
de vos 56 épreuves, je vous promets, je vous assure le succes le
plus grand et le plus complet qu’aient jamais obtenu d’obscurs et
simples mortels comme vous! :

—Oh! mon bon ange, reprit Jeanne, que de bontés! Vous
nous aiderez, n’est-ce pas?

— Oui, sans doute, toutes les fois que cela me sera permis.

— C’est que voyez-vous, mon bon ange, soutenue par vous, je
me sens capable de tout braver, tout, jusqu’a la mort!

— Ton courage m’enchante et me fait concevoir pour vous les
plus hautes espérances.

—Eh quoi! mgn bon ange,. déja parti?... Moi qui étais si
heureuse de sa présence et qui avais encore tant de choses & lui
demander...

Revenue a1'état de somnambulisme simple,, Jeanne nous répéta
avec détail ce que nous savions déja en grande partie, par les
dialogues que nous venions d’entendre; car, ainsi que je l'ai dit
déja plusieurs fois, dans ses entretiens avec I'Esprit, le plus sou-
vent, elle répétait ses paroles que nous saisissions plus ou moins
clairement, mais assez pourtant pour nous tenir au courant de ce
qui se passait. La pauvre femme était enchantée, car elle venait de
voir dans les paroles et les promesses de son bon ange, une
solution prochaine de notre entreprise, et son succés!... Ma
femme aussi, malgré son jugement froid et son calme habituel,
se laissant subjuguer par I'enthousiasme de Jeanne, se livra a la
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joie que donne I'espérance. Moi seul restai réveur, et, bien que
n’entrevoyant point alors tout le funeste parti qu'on pouvait tirer
du terrain sur lequel on nous placait, j’eus comme des intuitions
douloureuses qui m’attristérent malgré moi, mais que les joyeuses
aspirations de mes cheres associes ne tardérent pas & dissiper en
ravivant les miennes.

XIX

Nous étions donc censés entrer dans une nouvelle voie, qui ,
apres tout, n'était pourtant que la répétition de celles que nous
avions déja si laborieusement parcourues. C'était, pour commen-
cer, un groupe d'Esprits, qui, sans se faire attendre, se présen-
tait toujours a la gauche de la somnambule, en la sollicitant de
prendre confiance en eux et de les écouter, I'assurant que son
soi-disant bon ange la trompait en lui promettant ce qu'il ne
pouvait tenir, ni lui, ni UEsprit qu'il lui présentait parfois, et
auquel il donnait le titre pompeux de génie. Que, si elle voulait
les écouter, eux, ils la conduiraient non-seulement au succes
auquel elle aspirait depuis si longtemps, mais encore a bien d’au-
tres. Jeanne, qui les regardait comme de mauvais Esprits, et qui
éprouvail pour eux une vive répulsion, ne voulait a aucun prix
entrer en relation avec eux; cependant, cédant parfois & mes
instances, pour les faire s’expliquer, ellele fit assez pour qu'ayant
pu les apprécier, nous dimes reconnaitre qu'ils n’étaient pas de
premiére qualité; aussi les abandonnimes-nous définitivement,
malgré leurs promesses, leurs protestations et leurs persévé-
rances.

Quelques Esprits encore se présentaient au commencement des
séances. C'Ctait, paraissait-il, des Esprits bienveillants qui
nous encourageaient et que Jeanne accucillait avec un air de
‘grande satisfaction.
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— Qui étes-vous, bon Esprit qui paraissez vous intéresser si
vivement & notre succés?

— Comme vous, j'étais un homme qui, pendant une partie de
sa vie terrestre, s’est préoccupé sans cesse de doter ses semblables
d’une vérité, et dont le zéle et les constants efforts sont devenus le
point de mire des sarcasmes les plus amers.

— Comment, vous aussi, vous avez cherché la lumiére dans
les ténébres et vous ne I'avez pas trouvée?

— Oh! si, je I'avais trouvée; mais on n’a pas voulu la voir, et
je suis sorti du monde matériel le cceur navré de I'aveuglement et
de l'ingratitude des hommes!

— Mais, pauvre Esprit, qui donc étes-vous pour parler ainsi?

— Je suis Mesmer, I'infortuné Mesmer qui apporta aux hommes
tout un avenir de soulagement et de bonheur, qu'’ils ont follement
repoussé, en m'abreuvant de ridicules et de mépris. Oh! Jeanne,
qu'il est cruel quand on a I'esprit, le cceur et les mains remplies
de vérités salutaires et dont on veut doter la société dans laquelle
on vit, de se voir repousser comme un charlatan et comme un vil
imposteur!

— Mesmer, je comprends vos douleurs et vos regrets et je les
partage d’autant plus sincérement, que, nous aussi, nous pouvons
échouer, ce qui serait également bien cruel aprés tant de recher-
ches, de travaux et d’espérances!... Dites-moi, cher Esprit, pen-
sez-vous que nous pourrons atteindre le but que nous nous sommes
proposé, en arrivant au beau succés qu'on nous a promis et qui
ferait jaillir, si puissamment, la lamiére d’un fait inoui?

— Votre entreprise est grande et belle, sans doute, et, plus
heureux que moi, vous trouveriez dans sa solution, une récom-
pense qui ne vous laisserait rien & désirer; mais a Dieu seul
appartient la connaissance de I'avenir et la dispensatien des
faveurs méritées: travaillez et priez!...

— Ah! déja parti? J'avais pourtant bien -des choses a lui
demander; ce pauvre Esprit, il a encore l'air tout peiné des
chagrins qu'il a éprouvés sur la terre.

Plus tard, ce fut I'Esprit d'une personne qui nous fut bien
chére, qui vint nous encourager a continuer et & espérer avec
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confiance; mais I'identité des Esprits est si problématique, que,
malgré les désignations les plus lucidement affirmées, je suis
resté dans un doute accablant. Aussi, la grande question est-elle
la tout entiére; car, aujourd’hui, pour les personnes qui ont
étudié, méme faiblement, la doctrine spirite, il ne s’agit plus de
savoir si les Esprits existent ou non, — ils existent! — mais s'ils
sont ce qu'ils disent étre. Voila I'obstacle, la pierre d’achoppe-
ment, le grand probléme a résoudre... Venaient ensuite les
fortes épreuves, dans le genre de celles que j'ai déja décrites et
sur lesquelles il me serait pénible et douloureux de revenir. Il me
suffira de dire qu'il y en avait de tellement cruelles, qu’il nous
fallait souvent deux ou trois séances pour les vaincre.

Dans le commencement de cette derniére série d’épreuves a
accomplir, tout marchait assez bien. C'était sans doute pour nous
encourager; mais nous ne tardames pas a étre enrayés, et, plus
tard, nous finimes par cheminer avec une telle lenteur que six
années s'étaient écoulécs, que nous n’en étions encore arrivés
qu'a la 36™ ou 38™¢. Ce fut vers cette époque que nous quittimes
les affaires et que nous nous retirames a 4 kilométre de la ville,
dans la charmante villa que nous avions fait édifier sur les bords
de la Sevre (1). La, nous y continuimes la poursuite de notre
euvre, mais avec un grand relichement; car, vers cette époque
aussi, qui date d'une dizaine d’années au moins, la lumiére
concernant les faits et gestes des Esprits, commencait a se faire,
ct, non-seulement elle venait confirmer les doutes, qui, depuis
longtemps, troublaient et agitaient ma pensée, mais elle était
aussi venue ébranler la confiance si vive de mon épouse. Toute-
fois , c’était avec une grande lenteur qu’elle revenait sur le compte
d’Esprits, avec lesquels nous avions eu de si longues et si mysté-
rieuses relations. Quant a Jeanne, il ne fallut pas songer a la
désabuser sur le mérite de son bon ange qui, & ses yeux, était
toujours le méme... Pour lui, il avait et il a encore'air de ne pas
s'apercevoir de ce qui se passe et parait également toujours le
méme pour elle, c’est-a-dire bon et affectueux. Pour étre juste,

(1) Villa Saint-Martin,



— 9 —

je me complais & reconnaitre tout cela; mais, il n’en est pas
moins vrai que pendant plus de vingt années, il nous a tenu sous
une espéce d’obsession mensongére en nous leurrant astucieuse-
ment de promesses et d’espérances qu'évidemment il savait ne
pouvoir tenir. Aprés tout, je lui pardonne, méme la menace qu'il
nous a faite de quelque malheur, si nous abandonnions la partie.

Enfin, pour en terminer avec cette longue et étrange obsession,
disons qu’aujourd’hui, & I'heure qu’il est, en I’an de grice 1864,
nous en sommes a notre £8™° chemin, c'est-a-dire 3 notre 48™°
épreuve. Il n’en reste donc plus que huit & accomplir pour mettre
I'Esprit au pied du mur : cela parait peu de chose d priori; mais,
sil'on réfléchit au temps écoulé pour en venir o1 nous en sommes
arrivés, aux difficultés toujours croissantes des épreuves, aux
années qui nous fatiguent de leur poids et au doute, pour ne pas
dire a la certitude, d’avoir été pendant si longtemps victime d’une
mystification qui menacait de nous poursuivre jusque sur les bords
de la tombe, on comprendra qu’il n’est guére probable, malgré
notre courage, notre résignation et notre entétement a tenir nos
engagements quand méme, que nous puissions y arriver. Quoi
qu'il en soit, nous marcherons jusqu'a ce que, le pied nous
glissant, nous nous voyions forcés, en nous retirant du concours,
d’abandonner & d'autres le soin d’arracher aux ténébres dont
elle est encore entourée, cette grande et mystérieuse science
du spiritisme qui pourtant, il faut bien le reconnaitre, a depuis
quelques années et sur tant de points différents, pris un dévelop-
pement et des proportions qui annoncent enfin la lumiére nou-
velle qui doit nous guider dans une des plus vastes et des plus
merveilleuses voies du progres et de I'avenirl...












CONCLUSION.

En lisant cette narration, ces faits, ces résultats, beaucoup de
personnes, méme de celles qui sont disposées a adopter les
croyances et les doctrines du spiritisme, diront :

— Mais, ol tout cela vous a-t-il mené?... Il y a des Esprits
avec lesquels on peut se mettre en relation, c’est possible, et nous
voulons bien I'admettre; mais, si ces Esprits peuvent nous trom-
per impunément, ainsi qu’ils paraissent I'avoir fait & votre égard;
si, en définitive, vous n’avez aucun moyen de controle, ou cela
doit-il et peut-il conduire?

La réponse a ces objections est toute simple. Quand Dieu envoie
a un homme de génie I'inspiration d’une découverte quelconque,
c’est, le plus souvent, a la condition qu'il la développera et en
livrera I'avenir et le perfectionnement a 'humanité tout entiére.
Yoyez de nos jours ce qu’il est advenu de la vapeur, de la télégra-
phie électrique, du daguerréotype, etc., etc. Croirait-on, par
exemple, que les premiers hommes qui découvrirent les unités
numériques aient pu, dans ce fait, entrevoir I'avenir de cette
grande science des mathématiques qui permettrait aux pygmées
qui habitent la terre de la soulever, s’ils avaient un point d’appui,
comme le demandait Archiméde?... Le spiritisme, Dieu merci,
n’en est point & ce début d’obscurité, et tout homme qui I'a
étudié, méme légérement, s’il a le moindre esprit d’observation,
peut en entrevoir tout I'avenir, grice a I'influence régénératrice
qu'il est destiné a apporter dans I'amélioration et le progrés
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d’une pauvre société qui, tant de fois éprouvée par le parjure,
la dévastation, le meurtre, le fanatisme, 1'esclavage et la guerre
a outrance, se débat encore dans de douloureuses et sanglantes
étreintes!... La guerre, toujours la guerre! Grand Dieu, quand
nous délivrerez-vous de cet abominable fléau, qui, malgré les
enseignements et les divines paroles de votre Fils bien-aimé,
menace de s’éterniser en prenant des proportions gigantesques!

En effet, que voyons-nous de toutes parts? Des fréres qui
s’égorgent dans le Nouveau-Monde. Dans I'Ancien , des rois ligués
pour écraser des peuples qui se débattent et expirent sous leurs
terribles coups! Voyez-les ces despotes couronnés, donnant,
malgré les enseignements du passé, leurs ordres sanguinaires et
barbares! Ne dirait-on pas que la divine Providence a omis de
les doter de la conscience qu’elle nous accorde a tous! Aussi,
c'est en vain qu'une voix magnanime et inspirée a voulu les
convier au banquet de la concorde : ils ont refusé!... C’est du sang
qu'il leur faut!... Abreuvez-vous en donc et hitez-vous d’assouvir
votre horrible soif, car le développement de la nouvelle doctrine
que Dieu nous envoie vous forcera, nous I'espérons du moins,
de rentrer dans la voie de la saine raison, de la justice et de la
charité!... Pour atteindre cet admirable résultat, il ne faut qu'une
affirmation, une seule; et cette affirmation, disons-le vite et bien
haut, ne fait déja plus l'objet d'un doute pour la plupart des
spiritualistes; c’est, pour eux, le dogme des réincarnations. Or,
les réincarnations successives et indéterminées forcément admises
par I'évidence, tout change et s’améliore autour de nous, depuis
le bas jusqu'au haut de I'échelle sociale. Que penseront les hom-
mes, en eflet, lorsqu'ils ne pourront plus douter que nous ne
faisons qu'un avec le monde des Esprits dont nous sommes
entourés; que les migrations d’'un monde a I'autre sont conti-
nuelles et que la réincarnation, cette grande justice de Dieu, est
pour ainsi dire le mécanisme moral qui, par la voie des épreuves
meéritées, nous pousse sans cesse vers le progres, le pardon et le
bonheur? S'il en était autrement, ol serait la justice divine? Et
quoi! de toutes ces myriades d’étres, qui viennent et passent sur
cette terre, les uns, dans une seule et unique incarnation, joui-
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raient de toutes les félicités qu’elle peut nous offrir, tandis que
les autres auraient constamment & y vider la coupe de 'adversité
et des douleurs les plus améres?... Non, non! cela ne doit et ne peut
étre : autrement notre divin Créateur serait injuste. Ce qui n’est
pas.

Comment, dira-t-on, ces grands personnages, ces tétes cou-
ronnées, si fieres, si orgueilleuses, deviendraient peuple et
connaitraient la misere? Eh! pourquoi pas? Le Christ nous I'a
dit, inclinons-nous devant sa parole sublime :

« Les premiers seront les derniers. »

Hélas| de quel fardeau doit étre, pour ces grands de la terre,
le poids de leurs fautes et quelquefois de leurs forfaits |

« Vivant, du rang supréme on sent mal le fardeau;
« Mais qu'un sceptre est pesant quand on entre au tombeau! »

Au point ol en sont arrivés les adeptes de la nouvelle doctrine,
il n’en est guére qui ne soient intimement convaincus, a I'heure
qu'il est, des peines morales qui attendent ces grands coupables
dans le monde spirite, et des rudes réincarnations-qu'ils auront a
subir sur le théitre de leurs iniquités!... Qui pourrait affirmer,
par exemple, que Catherine, la grande Catherine, n’expie point
aujourd’hui, elle et ses complices, le crime de la mutilation d’un
peuplel... Pourquoi cette ambitieuse, insatiable et cruelle ne
subirait-elle pas dans ces douloureux moments, comme expiation
justement méritée,, une déchirante réincarnation dans la person-
nalité d’une de ces méres si cruellement éprouvées de la malheu-
reuse Pologne, gémissante et anxieuse sur le sort de ses fils bien-
aimés et de la patrie expirante?... S'il en était ainsi, n’y aurait-il
pas justice? Eh bien donc, lorsque la réincarnation se sera
affirmée, ce qui ne peut tarder, nous en avons l'intime conviction,
les rois, commes les autres et plus que les autres, seront avertis
que, dans le monde des Esprits, ils auront a subir toutes les tortu-
res du remords, jusqu'a ce qu'enfin ils reviennent se purifier
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dans une ou plusieurs réincarnations expiatoires. Oh! c’est
alors, mais alors seulement que, chacun pouvant toucher du
doigt cette grande vérité suspendue sur nos tétes comme I'épée
de Damoclés, nous comprendrons tous qu'en souscrivant au
mal sans écouter la voix de la justice et de la charité que Dieu a
mis au fond de nos consciences, nous aurons a en subir toutes les
conséquences funestes!

Je I'avouerai: du moment ol j'entrevis dans les phénoménes
du somnambulisme d’abord, et plus tard, dans ceux de la
médiumnité, tout I'avenir de progression vers lequel ils doivent
nous pousser, je fus rempli d’espérance et de joie, et, ne révant
plus qu'au moyen de l'accréditer, je crus l'avoir trouvé dans
I'accomplissement d'un fait matériel auquel je serais peut-étre
arrivé, si je n'avais eu a compter avec un autre phénomeéne qui
m'a culbuté, sans doute, mais en présentant & mes appréciations
des horizons nouveaux, qui, en se développant, changeront iné-
vitablement notre monde d’aspect, en le remplissant de lumiére,
de bonheur et d’amour!...

AT'ceuvre donc, jeunes spirites, vous qui étes I'avenir ici-bas;
a I'ceuvre! car Dieu, dans sa divine bonté, permet que la science
qui doit nous régénérer, se compléte enfin, pour le bonheur de
ses fils de la terre. A I';euvre! Avancez-vous avec confiance et
résolution dans ce vaste champ, ou, plus heureux que nous,
vous trouverez quelques sentiers déja battus et des jalons, ci et
la plantés, qui serviront & vous guider. Eh bien! si comme les
ndtres, vos travaux et vos espérances n’ont point répondu i votre
attente, vous n'en aurez pas moins apporté votre concours au
grand ceuvre régénérateur que la divine Providence promet a nos
efforts!...

FIN.
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